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1 ZU DIESEM DOKUMENT
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1.2

1.3

1.4

141

Zu diesem Dokument

Funktion dieses Dokuments

Dieses Dokument beschreibt:

Die Installation
Die Erstinbetriebnahme
Bedienung Gber SOPAS ET

@ -

WICHTIG
Diese technische Dokumentation ist nur gultig im Zusammenhang mit der Betriebsan-

leitung MARSIC300.

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an Techniker (Personen mit technischem Verstandnis),
die das Messsystem installieren und warten.

Die Techniker mussen auf das Gerat geschult sein.

Anforderung an den Techniker

Der Techniker muss die Abgastechnik auf dem Schiff (Uberdruck, giftige und heiRe
Messgase) kennen und bei Arbeiten an den Gaskanalen Gefahren vermeiden kon-
nen.

Der Techniker muss sich mit dem Umgang von Druckgasflaschen (Prufgasen) aus-
kennen.

Der Techniker muss Gefahren durch gesundheitsschadliche Prifgase vermeiden
kénnen.

Arbeiten an der Elektrik oder an elektrischen Baugruppen durfen ausschlieflich
durch eine Elektrofachkraft durchgefihrt werden.

Weiterfuhrende Information

Betriebsanleitung Gasentnahmesystem SFU

Betriebsanleitung Messgasleitung

Systemdokumentation

Kurzanleitungen fur MARSIC300

Optional: Betriebsanleitung MPR (Meeting Point Router)

Optional: Betriebsanleitung der I-Luft-Aufbereitung

Optional: Betriebsanleitung der externen Messstellenumschaltung
Optional: Betriebsanleitung des Druck-Priftools

Optional: Betriebsanleitungen Profibus/Profinet Konverter

Optional: Betriebsanleitung HOTSAMPLER (Messstellenerweiterung)

Symbole und Dokumentkonventionen

Warnsymbole

Symbol | Bedeutung

f Gefahr (allgemein)

Tabelle 1: Warnsymbole

TECHNISCHE INFORMATION
8030997/AE00/V3-1/201705
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ZU DIESEM DOKUMENT 1

Bedeutung

Gefahr durch elektrische Spannung

Gefahr in explosionsgefahrdeten Bereichen

Gefahr durch explosive Stoffe

Gefahr durch giftige Stoffe

Gefahr durch gesundheitsschadliche Stoffe

Gefahr durch hohe Temperatur

Gefahr fur Umwelt und Organismen

B> B> B> BB

Tabelle 1: Warnsymbole

14.2 Warnstufen und Signalworter
GEFAHR
Gefahr flir Menschen mit der sicheren Folge schwerer Verletzungen oder des Todes.
WARNUNG
Gefahr fir Menschen mit der moéglichen Folge schwerer Verletzungen oder des Todes.
VORSICHT
Gefahr mit der moglichen Folge minder schwerer oder leichter Verletzungen.
Wichtig
Gefahr mit der moglichen Folge von Sachschaden.
Hinweis

Tipps

143 Hinweissymbole

Symbol | Bedeutung

' Wichtige technische Information fur dieses Produkt

& Wichtige Information zu elektrischen oder elektronischen Funktionen

Tabelle 2: Hinweissymbole

Endress-l'Hauser TECHNISCHE INFORMATION 7
8030997/AE00/V3-1/2017-05



2 |INSTALLATION

2 Installation

2.1 Terminologie Gasversorgung

Definition der Versorgungsgase:

e Nullgas: Gas zum Justieren des Nullpunktes. Instrumentenluft oder Stickstoff (N5)
o Referenzgas: Gas zum Justieren des Messbereichsendwertes

e  Prufgas: Oberbegriff fiir Null- und Referenzgas

e Instrumentenluft: Saubere Druckluft

Qualitat der Gase: siehe ,Versorgungsgase”, Seite 87.
2.2 Hinweise zur Installation

221 Hinweise zur Spannungsversorgung

Das fachgerechte Verlegen und AnschlieSen der elektrischen Leitungen liegt in der Ver-
antwortung des Betreibers.

WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrische Spannung.

» Arbeiten an der Elektrik diirfen ausschliefllich von einer Elektrofachkraft durchge-
fihrt werden.

e ACHTUNG

Die Spannungsversorgung des Analysators ist auf eine individuelle Netzform konfigu-
riert.

Prifen Sie die konfigurierte Netzform anhand der beiliegenden Systemdokumentation.

»  Wenn die Netzform des Analysators nicht mit der an Bord vorhandenen Netzform
Ubereinstimmt: Bitte kontaktieren Sie den Endress+Hauser Kundendienst.

Bei Auswahl und Verlegung der elektrischen Leitungen zur Spannungsversorgung sind
die ortlich zutreffenden Normen und Richtlinien zu beachten.

222 Hinweise zur Gasversorgung

Das fachgerechte Verlegen der Messgasleitungen liegt in der Verantwortung des Betrei-
bers.

ACHTUNG
Verschmutzungsgefahr des Analysators durch unsaubere |-Luft.

» Verwenden Sie ausschlieflich I-Luft entsprechend der vorgeschriebenen Spezifika-
tion (siehe ,Technische Daten“, Seite 78).

» Installieren Sie gegebenenfalls eine geeignete Instrumentluftaufbereitung.

8 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
8030997/AE00/V3-1/201705



INSTALLATION 2

223 Rohrverschraubungen

Swagelok-Verschraubung

Abbildung 1: Swagelok-Verschraubung

»  Das Rohr bis zum Anschlag in die »  Bei Erstmontage: Den Verschrau-
Rohrverschraubung einschieben. bungskérper festhalten und die Uber-
Die Uberwurfmutter fingerfest anzie- wurfmutter mit 1 1/4 Umdrehung
hen. anziehen.

»  Bei Wiedermontage: Uberwurfmutter
bis zur vorherigen Position anziehen
(der Widerstand erhéht sich splrbar)
und dann leicht nachziehen.

Steckverschraubung (pneumatisch)

Druck-Werkzeug

Abbildung 2: Steckverschraubung
mit Sicherungsring

@ Sicherungsring

» Einstecken des Rohres: Rohr einschieben.

Abbildung 3: Druck-Werkzeug Verwen-
dung

»  Ausstecken des Rohres: Sicherungsring eindrliicken und Rohr herausziehen.

Zum einfacheren Herunterdriicken des Sicherungsrings kann das dem Gerat beilie-

gende Druck-Werkzeug verwendet werden.

23 Lieferumfang

Bitte entnehmen Sie den Lieferumfang den Lieferpapieren.

24 Bereitstellung durch Betreiber

Endress+Hauser

Vom Betreiber bereitzustellen sind insbesondere:

TECHNISCHE INFORMATION
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2 INSTALLATION
e Geeigneter Flansch am Abgaskanal (siehe "Betriebsanleitung SFU")
o Befestigungsmaterial der Gehause (Dubel, Schrauben 0.4.)
o Befestigungsmaterial fur beheizte Messgasleitung und fur Rohrblndelkabel
¢ Netzleitung: siehe ,Spannungsversorgung®, Seite 82
e  Externe Netztrenneinrichtung
o  Druckluft, ggf. Instrumentenluft (I-Luft) als Nullgas
Qualitat der betreiberseitigen I-Luft beachten: siehe ,Versorgungsgase®, Seite 87
e  Optional Prufgase
25 Ubersicht Installation

2.6

10

Abbildung 4: Installation - Ubersicht

@ Gasentnahmesystem
@ Beheizte Messgasleitung (Bei 2 Messstellen: 2 Messgasleitungen)
® Rohrblindelkabel (Bei 2 Messstellen: 2 Rohrbiindelkabel) mit pneumatischen und elektri-
schen Leitungen
@ Analysator
® Energieversorgung
® Schnittstellen
@ I-Luft Eingang
Option: Instrumentenluftaufbereitung
Messgasausgang
Checkliste mechanische und elektrische Installation
1 WICHTIG
* | Reihenfolge bei der Installation beachten. Die Gasentnahmeeinheiten erst zum Schluss
an den Abgaskanal anschliefen.
Bei falscher Montage besteht die Gefahr der Verschmutzung des Gasentnahmesys-
tems. Dabei kann Abgas in den unbeheizten Analysator eindringen und dort ggf. aus-
kondensieren.
1. Zuerst I-Luft und Spannungsversorgung anschliefen.
2. Erst dann das Gasentnahmesystem in den Abgaskanal installieren.
Verlegehinweise (Kapitel siehe ,Montagehinweise Messgasleitungen und Rohrbundel-
kabel”, Seite 11) beachten.
TECHNISCHE INFORMATION EndrESS+Hauser
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INSTALLATION 2

Systemkomponente Verweis

Analysatorschrank montieren siehe ,Montage des Analysatorschranks®, Seite 13

Messgasleitung an Analysator anschliefen siehe ,Messgasleitung an Analysator anschliefen®,
Seite 14

Rohrblindelkabel an Analysator anschlieen siehe ,Rohrblindelkabel an Analysator anschlieRen®,
Seite 17

Signalleitungen am Analysator anschliefen siehe ,Signalleitungen am Analysator anschlieflen®,
Seite 20

Luft- und Gasanschlisse am Analysator siehe ,Luft- und Gasanschlisse am Analysator,
Seite 21

Elektrische Anschlisse am Analysator siehe ,Elektrische Anschllisse am Analysator*,
Seite 24

Gasentnahmesystem SFU montieren siehe ,Gasentnahmesystem montieren®, Seite 26

Optional: Modbus-Profinet /Profibus Konverter ein- siehe ,Modbus-Profinet-Konverter einrichten (optio-

richten nal)“, Seite 28

Optional: Messstellenumschaltung HOTSAMPLER siehe Betriebsanleitung HOTSAMPLER

installieren

Optional: MPR installieren siehe Betriebsanleitung MPR

Tabelle 3: Systemkomponenten montieren und anschlieBen

2.7 Montagehinweise Messgasleitungen und Rohrbiindelkabel

Montage der Messgasleitungen

WARNUNG
Brandgefahr

» Die der Leitung beiliegende Verlegevorschrift beachten.
»  Mindestabstand zu anderen Leitungen (zum Beispiel Rohrblndelkabel): 10 cm.
» Leitungen nicht direkt nebeneinander verlegen oder aufrollen.

WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrische Spannung.

» Arbeiten an der Elektrik dirfen ausschlieilich von einer Elektrofachkraft durchge-
fuhrt werden.

»  Mit der Verlegung am Analysator beginnen.
o Das Ende mit dem elektrischen Anschluss gehort an den Analysator.
Wichtig: Die Verschraubung fur die Gehausedurchfuhrung muss sich am
Ende mit dem elektrischen Anschluss (Analysatorseite) befinden.
o Das Ende ohne elektrischen Anschluss gehort an das Gasentnahmesystem.
Uberschiissige Lange am Gasentnahmesystem auffangen.
Genulgend Lange fur das Ziehen des Gasentnahmesystems lassen.
» Die Leitung vor Beschadigung (Scheuern durch Vibration, mechanische Belastung)
schutzen.
»  Mindest-Biegeradius von 300 mm beachten.

Montage der Rohrbiindelkabel

Mit der Verlegung des Rohrbiindelkabels am Analysator beginnen und Uberschiissige
Lange an der Gasentnahmesonde auffangen.

Endress+Hauser TECHNISCHE INFORMATION 11
8030997/AE00/V3-1/2017-05
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Montage am Analysator: siehe ,Luft- und Gasanschllisse am Analysator”,
Seite 21 und siehe ,Elektrische Anschlliisse am Analysator”, Seite 24.
Das Rohrbindelkabel zum Analysatorschrank verlegen.

o

o

o

o

Uberschiissige Lange an der Gasentnahmesonde anbringen.
Genugend Lange fur das Ziehen der Sonde lassen.

Die Leitung vor Beschadigung (Scheuern durch Vibration, mechanische
Belastung) schutzen.

Mindest-Biegeradius: 300 mm.

Montage an der Gasentnahmesonde: siehe ,Gasentnahmesystem montieren®,
Seite 26.

HINWEIS

Messgasleitungen und Rohrbundelkabel auf gelochten Kabelschienen montieren.

>

Mindestabstand und Biegeradius beachten.

250 mm

2100 mm

Abbildung 5: Messgasleitung - Abstand und Radius

TECHNISCHE INFORMATION
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Montage des Analysatorschranks
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Abbildung 6: Analysatorschrank - MaRzeichnung

WICHTIG
Freiraume beachten:

e Oben:30cm
. Unten: 20 cm

¢ Beachten Sie die Freirdaume fur die beheizte Messgasleitung.

¢ Installieren Sie den Analysator in einem gut bellifteten Raum an eine Stelle mit
moglichst konstanten Temperaturbedingungen.

¢ Beachten Sie die entsprechenden Umgebungsbedingungen: siehe ,Umgebungsbe-

dingungen®, Seite 80.

TECHNISCHE INFORMATION 13
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Befestigen Sie das Gehause mit den vorgesehenen Befestigungswinkeln an einer
geeigneten Wand mit ausreichender Tragfahigkeit.

Befestigung des Gehauses mit 4x M10 Schraubverbindungen (2x unten 2x oben)
der Festigkeitsklasse 8.8 (oder héher).

Die Schraubverbindungen gegen Losen sichern.

Bohrplan: siehe Mafizeichnungen oben.

Das Gehause waagerecht montieren.

Messgasleitung an Analysator anschliefen

WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrische Spannung.

>

Arbeiten an der Elektrik durfen ausschlieflich von einer Elektrofachkraft durchge-
fahrt werden.

Beheizte Messgasleitung an Analysator anschlief3en

Die Litzen der beheizten Messgaslei-
tung sind nummeriert.
Leitungsbelegung: siehe ,Beheizte
Messgasleitungen®, Seite 81

Abbildung 7: Beheizte Messgasleitung

O]
@
®
@
®
®
@
1.

N

TECHNISCHE INFORMATION
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Anschluss-Seite ohne elektrische
Anschlisse an Gasentnahmesystem

Anschluss-Seite mit elektrischen
Anschlissen an Analysator

Schutzkappe

2 x Pt100-Anschlusse (1 als Reserve)
Spannungsversorgung
Kabelverschraubung

Kontermutter

Kontermutter von Kabelverschraubung abschrauben und von Messgasleitung
abziehen.

Messgasleitung zusammen mit elektrischen Anschllissen von oben durch die
Gehauseoffnung am Analysator fuhren.

Kontermutter wieder Uber die Messgasleitung und elektrische Anschllsse schie-
ben.

Endress+Hauser
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No

10.
11.
12.
13.

Endress+Hauser

Abbildung 8: Messgasleitung - Anschlussschema
@®
@
©)
@
®
®
@

Kontermutter der Kabelverschraubung festschrauben.
Deckel der Klvette abschrauben und abnehmen.

Messgasleitung 1

Messgasleitung 2 (Option)
Kabelverschraubung

Kontermutter
Klemmring-Verschraubung (Klvette)
Kabelkanal

Schaumstoff-Isolierung

Fertige Montage

VORSICHT
HeiRRe Teile in der Kivette.

»  Vor Arbeiten an der Klvette die Kiivette abkulhlen lassen.

Schutzkappe von Messgasleitung abziehen.

Messgasleitung bis zum Anschlag in die Klemmring-Verschraubung an der Kivette
stecken.

Bei 2 Messgasleitungen: Eingange beachten:

o  Rechter Eingang: Messstelle 1

o Linker Eingang: Messstelle 2

Messgasleitung an der Klemmring-Verschraubung festschrauben.

Rote Schaumstoff-Isolierung an der Klemmring-Verschraubung anbringen und mit
einem Kabelbinder zusammenbinden. Es durfen keine Kaltebrlicken bleiben.
Kivette wieder verschliefien.

Kabelverschraubung festschrauben.

Elektrische Leitungen durch den Kabelkanal nach unten schieben.
Spannungsversorgung der Messgasleitung anschlieffRen:

TECHNISCHE INFORMATION 15
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@4_. S

100
—\: %g%e —_— }Heizkreis |
100
—= "3 Ypripol
=2 }PTl 0|
TUBE1 ' ALTER1 PROBE 1 TUBE2 FILTER2 PROBE 2 TUBE3

Cres]  [oreirstetstied [oareire] [otzienenslie]

Abbildung 9: Anschluss Spannungsversorgung

Vollstandige Beschreibung der Schnittstelle auf Seite 82.
»  Optional zweite Messgasleitung anschlieRen (TUBE 2).

WICHTIG
& Die Anschlisse am MARSIC300 mussen mit den Anschlissen am Gasentnahmesystem
Ubereinstimmen.

14. Pt100 der Messgasleitung anschliefen:

@4_._- — ]

100
gnge
—=o=SW2 »Heizkreis|
D=
100 .
sw3
swa o001 : :
:';;mg }PT100|| ' PT100 ' __ DIGTALINPUTS __ DIGALOUTPUTS __ VALVEOUTPUTS
T2 iie Tyl il y

: 123458738 123456738
Lo e e 3 | [ T B Wk (T 89010\l 0iuniaisis
T FoToo oo
£®.60.0.6.0.. :.0.0:0.0:0.®.®
£.©.:0:.0:0:.0:.60:.0) 6.0 :0 0.0 6:0 6.0 .0 e:.0.:®

Abbildung 10: Anschluss Pt100

Vollstandige Beschreibung der Schnittstelle auf Seite 86.
15. Pt100 von Messgasleitung 2 an Pin 9 und 10 anschlieflen.

16 TECHNISCHE INFORMATION +
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2.10 Rohrbiindelkabel an Analysator anschliefien

Abbildung 11: Analysator - Ubersicht
Rohrblindelkabel 1
Rohrbiindelkabel 2 (optional)
Ventilblock

Elektronikeinheit

® oo

Abbildung 12: Rohrbiindelkabel - Ubersicht

O]
@
®
@

Spannungsversorgung
Pt100-Leitungen
Erdungsleitung
PTFE-Rohr DN4/6

+ TECHNISCHE INFORMATION 17
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® PA-Rohr schwarz DN6/8; Aufdruck "1"
Anschlisse am Analysator und an der Gasentnahmesonde mussen tbereinstimmen
® PA-Rohr schwarz DN6/8; Aufdruck "2"
Anschlisse am Analysator und an der Gasentnahmesonde muiissen lUbereinstimmen
Nr. | Bezeichnung Funktion Dimension
@ | Spannungsversorgungen Leitung 1 und 2: Gasentnahmefilter 4 x 1.5 mm?2
Leitung 3 und 4: Sondenrohr (optional)
@ |Signalleitungen (Pt100) Leitung 1 und 2: Gasentnahmefilter 4 x 1.0 mm?2
Leitung 3 und 4: Sondenrohr (optional)
® | Erdungsleitung (gnge) Erdung 1 x 4.0 mm2
@ | PTFE-Schlauch (weiss) Nullgas DN 4/6
® | PA-Schlauch (schwarz) Steuerluft Hauptventil DN 6/8
® | PA-Schlauch (blau) Ruckspulluft DN 6/8
WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrische Spannung.

» Arbeiten an der Elektrik diirfen ausschlief3lich von einer Elektrofachkraft durchge-
fhrt werden.
VORSICHT

@ -

Das Rohrbundelkabel wird unbrauchbar, wenn es zu kurz abgeschnitten wird.

Das Rohrbundelkabel wird unbrauchbar, wenn beim Abmanteln eine innen liegende Lei-
tung verletzt wird.

>
>

Wenn das Rohrbiindelkabel lang genug ist: Lassen Sie ein Stlick "Reserve" stehen.
Manteln Sie das Rohrblindelkabel nur ab, wenn Sie Sie diese Arbeit auch fachge-
recht durchfuhren kdnnen.

PwbdpE

TECHNISCHE INFORMATION
8030997/AE00/V3-1/201705

Rohrbindelkabel 1900 mm abmanteln.

Rohrbiindelkabel durch die Verschraubung am Gehausedach fihren.

Rohre und Leitungen des Rohrbuindelkabels im Kabelkanal nach unten fihren.
Die 3 Gasleitungen eines Rohrbiindelkabels am Ventilblock anschliefRen
(Anschlisse im Bild unten bezeichnet mit "Ausgang").

WICHTIG

Die Gasanschliisse am Ventilblock miissen mit den Gasanschliissen des Gasent-
nahmesystems (siehe "Betriebsanleitung Gasentnahmesystem SFU") Ubereinstim-
men.

Endress+Hauser
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< Y
-

i ]
4 G D > 3 0. 1o

Abbildung 13: Ventilblock

Ausgang: Nullgas Messstelle 1

Ausgang: Nullgas Messstelle 2 (Option)
Ausgang: Steuerluft Messstelle 1

Ausgang: Rickspulluft Messstelle 1
Ausgang: Steuerluft Messstelle 2 (Option)
Ausgang: Riuckspulluft Messstelle 2 (Option)
Eingang: Nullgas

Eingang: Steuer-/Ruckspulluft

Eingang: Hilfs-Steuerluft

Rote Stopfen = Blindstopfen

L BCECRONCRGORORORIONC)

5. Heizung des Gasentnahmesystems (beheizter Messgasfilter und optional beheiz-
tes Sondenrohr) anschliefen.

& WICHTIG
Die Anschliisse am MARSIC300 missen mit den Anschlliissen am Gasentnahme-
system Ubereinstimmen.

T T .
TUBE1 ' HALTER1 ' PROBE1 UBE2 FITER2  PROBE2 TUBE3 .
O3] | . o] [otaga)-Cogtegagenste] [igaie] SR
1 1 | S~

Abbildung 14: AnschluSschema Versorgungsleitungen - Rohrblindelkabel
Vollstandige Beschreibung der Schnittstelle, siehe ,Rohrblindelkabel”, Seite 81. Rohr-
blindelkabel 2 optional zu Rohrbiindelkabel 1.

6. Pt100 des Gasenthnahmesystems (beheizter Messgasfilter und optional beheiztes
Sondenrohr) anschliefen.

e WICHTIG
Die Anschlisse am MARSIC300 miissen mit den Anschliissen am Gasentnahme-
system Ubereinstimmen.

+ TECHNISCHE INFORMATION 19
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DIGITALINPUTS DIGITAL QUTPUTS VALVEOUTPUTS _

123 456738 123456 1.2.3 45 6173
3] 3 3 A )

...... o~ HHHH oo

P.©.60:.0 0.0 00 6.0.0.0.

TH—JHH oo

0.0:.0.0.0.0.®:@®

T o] o
£.60:.60.60.0.0.0:®

£.0.0.0.0:.0.0.0|.0.0.0:.0.0.0.0/p..0:.0.0.0|p.0.0.0.0.0.0.®

Abbildung 15: AnschluBschema Signalleitungen - Rohrblindelkabel

211 Signalleitungen am Analysator anschliefien

Optional stehen je 4 digitale Ein- und Ausgange zur Verflgung, die entsprechend para-
metriert werden mussen, siehe ,Datenschnittstellen / 10, Seite 54.

4 Digitale Eingange

o  Flllstandssignal Kondensatbehalter

. Kondition I-Luft

e  Scrubbersystem an/aus (verknUpfbar mit StBy MARSIC300)

« Temperaturfehler Wetterschutzhaube bzw. sonstiger externer Alarm

4 Digitale Ausgange

e  Status (OK / Maintenance)

e  Status (OK / Failure)

o Koeffizient SO,/CO, kleiner/groRer xy (definierbar)

Die Ein- und Ausgange sind standardmafig deaktiviert. Die Ein- und Ausgange kdnnen
in SOPAS ET aktiviert als auch negiert werden.

Digitale Ein- oder Ausgange kénnen auch anders als oben beschrieben umdefiniert wer-
den.

DIGITAL INPUTS DIGITAL QUTPUTS VALVE OUTPUTS
12325818zt a5 618
|

'umnnuuag

PT100
123456718
i

Mo oo I oo o oo

0:0,0:0:.0:0:0:0)|00:.0,0:.0,.0:.0:0|0:0:0:.0:0|0:0:0.0 0.0,

£:0:.0:0,.0:0:0.0(|P0.0:0:0:0.0.0|| P 6:0 || P e:ee:0:.6.0

Abbildung 16: Anschlussschema - Digitale Anschliisse

20 TECHNISCHE INFORMATION +
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212 Luft- und Gasanschlisse am Analysator

WARNUNG
Gefahr durch zu hohen Druck

Bei zu hohem Druck kdnnen Schlauche bersten.

»  Die maximalen Dricke der betreiberseitig zur Verfigung gestellten Gase beachten:
siehe ,Versorgungsgase*, Seite 87.

Abbildung 17: Ubersicht - Luft und Gasanschliisse
@®
@
©)
@
®
®
@
®
)

I-Luft anschliefRen

Beheizte Messgasleitung Messstelle 1

Beheizte Messgasleitung Messstelle 2 (Option)
Rohrblndelkabel 1

Rohrblindelkabel 2 (Option)

Druckminderereinheit

I-Luft als Nullgas/ Prifgas (Option)

Prifgaseingang

Messgasausgang

Messgasausgang an Kivette

Fixierung Leitung Messgas-Ausgang an der Kuvette

Die I-luft an die Druckregeleinheit anschliefRen.

TECHNISCHE INFORMATION 21
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© -

TECHNISCHE INFORMATION

ACHTUNG
Verschmutzungsgefahr des Analysators durch unsaubere I-Luft.

>

>

Verwenden Sie ausschlieflich I-Luft entsprechend der vorgeschriebenen Spezifika-
tion (siehe ,Technische Daten®, Seite 78).
Installieren Sie gegebenenfalls eine geeignete Instrumentluftaufbereitung.

Abbildung 18: Druckmindereinheit
@®
@
©)
@
®
®

Die I-luft wird sowohl als Treibluft flr den Ejektor (Klvette) als auch als Null-/Steuerluft
verwendet.

Eingang I-Luft mit Nullgasqualitat

Eingang I-Luft fur ausschlieBlich Treibluft Ejektor
Handventil zur I-Luft-Auswahl

3 Druckminderer (einstellbar)

Handventil - geschlossene Position

Handventil - ge6ffnete Position

Es gibt 2 Moglichkeiten die I-Luft anzuschliefien:

>
>

Eine (1) I-Luft-Versorgung fur Ejektorluft und Null-/Steuerluft gemeinsam (Eingang 1).

Getrennte I-Luft-Versorgung fur:

o  Ejektorluft (Eingang 2)

o und Null-/Steuerluft (Eingang 1)

Qualitat der I-Luft

Die Anforderung an die Qualitat der I-Luft bei ausschlieflicher Verwendung als
Ejektorluft ist geringer als bei Verwendung fur Null/Steuerluft (Nullgasqualitat)
(siehe ,Versorgungsgase*, Seite 87).

Bei Anschluss ausschlieflich einer (1) I-Luft mit Nullgasqualitat, die fiir Ejektor-,
Null-/Steuerluft gemeinsam verwendet wird (an Eingang 1):

>  Das Handventil auf Stellung "auf" stellen.

Bei Anschluss einer (1) I-Luft-Versorgung fur den Ejektor (an Eingang 2) und
Anschluss einer I-Luft mit Nullgasqualitat (an Eingang 1):

> Das Handventil auf Stellung "zu" stellen.

Priufgas anschlief}en (Option)

WARNUNG
Gefahr durch zu hohen Druck

Bei zu hohem Druck kdnnen Schlauche bersten.

>

Die maximalen Drlicke der betreiberseitig zur Verfigung gestellten Gase beachten:
siehe ,Versorgungsgase*, Seite 87.

8030997/AE00,/V3-1/201705
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Prifgas am Prifgasventil anschliefien.

Abbildung 19: Prtfgasventil Anschluss

O]
@

Prufgasventil
Prifgaseingang

Messgasausgang anschliefien

VORSICHT
Saures Kondensat am Messgasausgang - Verstopfungsgefahr

Am Messgasausgang entsteht saures Kondensat.

>

>

>

Die Leitung des Messgasausgangs stetig fallend verlegen, damit kein Kondensat-
stau entstehen kann.

Das Leitungsende in eine geeignete Entsorgungsvorrichtung (Abzug oder Konden-
satsammelbehalter) legen.

Die Leitung nicht knicken und vor Frost schutzen.

Im Auslieferungszustand ist der Analysator mit ca. 30 cm Ausgangsschlauch (DN 8/10)
versehen.

Den Messgasausgang in einen geeigneten Abgaskanal legen.
Der Messgasausgang muss gegen Umgebungsdruck offen sein.

Empfehlung zur Verlangerung des Ausgangsschlauches:

Um eine Verstopfung der Ausgangsleitung zu vermeiden wird empfohlen, eine (1) neue
Leitung beginnend am Messgasausgang der Klvette bis zur Entsorgungsstelle zu verle-

gen.

Dazu siehe Abbildung 17, Seite 21:

arwDdRE

6.
7.
8.

Kuvettenabdeckung 6ffnen (4 seitliche Schrauben l6sen).

Leitung Messgasausgang am Messgasausgang (Winkelstlick) abschrauben.
Fixierung der Leitung Messgasausgang l6sen.

Warmeisolierung der bestehenden Leitung abnehmen und Leitung entfernen.
Neue Leitung durch die Gehausedurchfuhrung unten am Gehauseboden fuhren
und an Messgasausgang der Kivette anschlieRen.

Fixierung wieder anbringen.

Warmeisolierung wieder anbringen.

Kivette wieder verschlieRen.

Wenn Sie das bestehende Schlauchstlick verlangern wollen: Es darf beim Anschluss
des Verlangergungsschlauches keine Querschnittsverengung auftreten.

Messgasausgang am Gehause:

TECHNISCHE INFORMATION 23
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Abbildung 20: Messgasausgang - Gehduseunter-

seite
@ Messgasausgang unten hinten am
Gehause
2.13 Elektrische Anschliisse am Analysator

Spannungsversorgung anschliefien

6 ACHTUNG
Die Spannungsversorgung des Analysators ist auf eine individuelle Netzform konfigu-
riert.

Prifen Sie die konfigurierte Netzform anhand der beiliegenden Systemdokumentation.

»  Wenn die Netzform des Analysators nicht mit der an Bord vorhandenen Netzform
Ubereinstimmt: Bitte kontaktieren Sie den Endress+Hauser Kundendienst.

Die Spannungsversorgung befindet sich links am Analysator.

L P OPEN FOR
2AT 2AT  MAINS  HVTEST ]
o ool

[l

A

[ | | =

Abbildung 21: Anschllisse Spannungsversorgung

1 WICHTIG
- o Installieren Sie eine externe allpolig Netztrenneinrichtung und Sicherungen in
der Nahe des Analysators.

o Die Trenneinrichtung muss eindeutig gekennzeichnet und leicht zuganglich
sein.

Beachten Sie die max. Leistungsaufnahme des gesamten Systems: siehe
~Spannungsversorgung”, Seite 82.

o Das betreiberseitige Leitungsnetz zur Netzspannungsversorgung des Sys-
tems muss entsprechend den einschlagigen Vorschriften installiert und abge-
sichert sein.

o An PE muss immer ein Schutzleiter angeschlossen werden.

» Die elektrischen Leitungen durch die Gehauseverschraubungen fuhren.
» Die elektrischen Leitungen anschliefRen.
Signalleitung anschliefen (optional)
24 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
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@ 2 x Signalleitu

ng-Durchfihrungen

»  Kabel durch die Gehausedurchfuhrung fuhren.

» Die Abschirmu

ng entsprechend Bild oben anbringen.

Ethernet anschlief3en (optional)

ETHO  ETH1  USB CAN PROFIBUS|

E==E|1 2 Rs422/Rs485  RS232H02 DISP4#1/0-M0D]

sl el T —

PT100 DIGITALINPUTS DIGITALOUTPUTS VALVE OUTPUTS
[OOSR | OO | S SO
(]

FTRET T S )| RO T O T )| | R e W Y || R T O e 3 )

1
1
1
1
1
T T 1
0:®:@:0:0:0:0:0)|P:® @ ®@:0(|D:@® ®:®®:® @ ®|| !
1
1
1

1
0.0 0.0 0:0:0:0)| 00000 0.0 @ 6:0 6.0 ®6 . @0 |

Abbildung 22: Schnittstellen im Uberblick

Stecker Anschluss fiir

ETHO Ethernet (z. B. SOPAS ET), MPR (Fernwartung), Kommunikation via Mod-
bus-TCP

ETH1 intern

USB intern

SD-Karte SD-Karte (rechts neben USB)

CAN1 intern

CAN2 intern

RS422, RS485 intern

RS232 (oberer Stecker) intern

02 (unterer Stecker) 0,-Sensor

DISP (oberer Stecker) Display

1/0-MOD (unterer Stecker) intern

Tabelle 4: Daten-Schnittstellen - Uberblick

Endress+Hauser
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2.14

26

@ Ethernetkabel-Durchfihrung

»  Kabel durch die Gehdusedurchfuhrung fihren.

»  Die Abschirmung entsprechend Bild oben anbringen.

»  Ethernet an ETHO anschlieRen (Netzwerk oder Rechner mit SOPAS ET).
Steckertyp: RJ 45.

»  MPR (Fernwartung mit Meeting-Point Router) an ETHO anschliefen.
Weitere Informationen siehe "Betriebsanleitung MPR".

Gasenthahmesystem montieren

1 WICHTIG
* I »  Beachten sie die Umgebungsbedingungen des Gasentnahmesystems: siehe
"Betriebsanleitung Gasentnahmesystem SFU".

» Lassen Sie beim Verlegen der Messgasleitung und beim Rohrbiindelkabel genu-
gend Lange fur das Ziehen des Gasentnahmesystems aus dem Abgaskanal.

» Alle Anschlisse mussen mit den Anschlissen im Analysator Ubereinstimmen
(siehe ,,Rohrbundelkabel an Analysator anschlieRen®, Seite 17 und siehe ,Mess-
gasleitung an Analysator anschlieflen”, Seite 14).

Montage des Flansches

> Installieren Sie den Flansch des Gasentnahmesystems entsprechend der
"Betriebsanleitung Gasentnahmesystem SFU".

o Beachten Sie bei der Montage die 10° Neigung des Sondenrohrs.

Abbildung 23: Flansch-Montage

@ Sondenrohr

@ Kaminwand

©) Vorschweif3flansch

TECHNISCHE INFORMATION EndrESS+Hauser
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@ Gasentnahmefilter

Gasanschliisse

»  Schliefen Sie die folgenden Gasanschliisse am Gasentnahmesystem an:
o Beheizte Messgasleitung
o  Rohrbindelkabel
e Schwarze Leitung 1: Hauptventil
e Blaue Leitung 2: Rickspulen
e  WeiRes PTFE-Rohr: I-Luft/Prifgas

Elektrische Anschliisse

»  Schliefen Sie die folgenden elektrischen Leitungen des Rohrbiindelkabels am
Gasentnahmesystem an:
o  Spannungsversorgung Gasentnahmesystem
o Spannungsversorgung Sondenrohr (falls beheizt)
o  Pt100-Leitung Filter
o  Pt100-Leitung Sondenrohr (optional, falls beheizt)

Rohrbiindelkabel

Abbildung 24: Rohrbiindelkabel - Ubersicht

@ Spannungsversorgung
@ Pt100-Leitungen
® Erdungsleitung
@ PTFE-Rohr DN4/6
® PA-Rohr schwarz DN6/8; Aufdruck "1"
Anschliisse am Analysator und an der Gasentnahmesonde missen Ubereinstimmen
® PA-Rohr schwarz DN6/8; Aufdruck "2"
Anschlisse am Analysator und an der Gasentnahmesonde mussen Utbereinstimmen
Nr. |Bezeichnung Funktion Dimension
@ | Spannungsversorgungen Leitung 1 und 2: Gasentnahmefilter 4 x 1.5 mm?2
Leitung 3 und 4: Sondenrohr (optional)
@ |Signalleitungen (Pt100) Leitung 1 und 2: Gasentnahmefilter 4 x 1.0 mm?2
Leitung 3 und 4: Sondenrohr (optional)
® | Erdungsleitung (gnge) Erdung 1 x 4.0 mm2
@ | PTFE-Schlauch (weiss) Nullgas DN 4/6
TECHNISCHE INFORMATION 27
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2 INSTALLATION
Nr. | Bezeichnung Funktion Dimension
® | PA-Schlauch (schwarz) Steuerluft Hauptventil DN 6/8
® | PA-Schlauch (blau) Ruckspulluft DN 6/8
Montage des Gasentnahmesystems am Flansch
' WICHTIG
® | Verschmutzungsgefahr des Gasentnahmesystems
» Installieren Sie das Gasentnahmesystem erst kurz bevor der Analysator einge-
schaltet wird am Abgaskanal.
» Installieren Sie das Gasentnahmesystem: siehe "Betriebsanleitung Gasentnahme-
system SFU".
2.15 Modbus-Profinet-Konverter einrichten (optional)

28

Optional zum Modbus kann das MARSIC300 zusatzlich mit einem Profinet oder Profi-
bus Protokoll ausgerustet sein. Dies erfordert einen externen Modbus-Profinet-Konver-
ter, der ggf. Anpassungen bendétigt.

Konfiguration:

1.

2.
3.

TECHNISCHE INFORMATION
8030997/AE00/V3-1/201705

Montieren Sie den Konverter kundenseitig auf eine DIN-Schiene und stellen Sie
eine Verbindung mit dem MARSIC300 (Modbus-TCP) her.

Verbinden Sie den Konverter mit 24 V DC.

Verbinden Sie einen PC mit einem Netzwerkkabel Gber eine der Modbus-TCP-
Anschlisse des Konverters (Crossover ist nicht erforderlich).

Verwenden Sie die Software "IP-config" von der Produkt-CD um die IP-Adresse des
Konverters im Netzwerk anhand seiner MAC-Adresse zu finden (Die MAC-Adresse
ist auf einem Aufkleber am Konverter (neben der TCP-Schnittstelle) angebracht).

- m@ﬂ—hjq

| MaC |
00-30-11-0D-BF-ED
00-30-11-12-33-F0

® Anybus IPconfig

G

10.236.32.1
10.236.32.1

IP SH

1023632240 2585.255.256.0
1023632246 285.255.256.0

] DHCP ] Wersion | Tupe
Qff 1073  Anpbus X-gateway ...
Qff 1.0971  Anpbus X-gateway ...

Exit

Settings

Abbildung 25: Mentfenster Anybus IPconfig

Starten Sie einen Web-Browser (IE7.0 oder 8.0), geben Sie die IP-Adresse und
eine Verbindung zum x-Gateway zur Web-Schnittstelle an.

Definieren Sie lhre spezifische IP-Adresse inkl. Subnetz des Konverters, das zu
Ihrem Netzwerk und Sicherheitseinstellungen passt.

Endress+Hauser
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iP Configuration

IP address 10.226.32.248 [ 10.236.32.246
Subnet mask 255.255.255.0 255.255.255.0
Router IP address 10.238.32.1 10.236.32.1
DHCP Disabled

Anybus Pconfig (HICP) |Enabled [ |

S}tar:.up upumtimm:du Running
'::tc:::ugrzr?;r IRH“"

[ Cancel | Save settings ]

Abbildung 26: Menu Configuration/Modbus Client

6. Geben Sie die Bezeichnung, IP-Adresse und Port des MARSIC300 an.

Global configuration limits.
Transaction unis: 4/61 units | VO mapped input data: 192/256 bytes | VO mapped output data: 4/256 bytes | VO mapped input bits:|
32/1024 | VO mapped output bits: 32/1024 | Input data: 192/256 bytes | Output data: 47256 bytes |

m

Marsic 10.236.32.128 s02

Addledit server

Settings
Name Mansic Protocol | v
Server address 110.238.32 128 Port 502

Cancel |0k|

Abbildung 27: Men( Configuration/Modbus Servers

7. Geben Sie die Adresse von PROFINET ein und sichern die Einstellungen. Die
Adresse muss die gleiche wie in der betreiberseitigen SPS sein.
Global configuration limits.

Transaction units: 4/61 units | VO mapped input data: 192/256 bytes | VO mapped output data: 4/256 bytes | VO mapped input bits: |
32/1024 | VO mapped output bits: 3211024 | Input data: 192/256 bytes | Output data: 4/256 bytes |

T R

Station name

IP address 192.168.0.200 !9'2. 168.0.200
Subnet mask 285 2552550 255.255.255.0
Gateway 192.188.0.200 192.168.0.200
Use Physical Device (PDev) Enabled J v]

VWhen Modbus-TCP (Network 2) error | Freeze data to master | v |

VO mapped controlstatus word | Dissbied v

VO mapped five fist | Disatled v

Reserved bytes, read bit transactions 0
Reserved bytes, write b# transactions 0
| Cancel I Save settings |

Abbildung 28: Menii Configuration/PROFINET 10

8. Ubernehmen Sie alle Anderungen, indem Sie auf "Apply" klicken.

+ TECHNISCHE INFORMATION 29
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9.

Apply changes:

The X-gateway will reboot and start to use the changes made
to the configuration;

| If the configu

| gateway, you will have io manualy enter the new P address
n the web browser address heid as the aulomatic page
refoad will fail

Abbildung 29: Mentu Tools/X-gateway management

Richten Sie die Hardware-Konfiguration betreiberseitig (Betreiber-SPS) gem. folg-

ender Tabelle ein:

SLOT DETAILS Cyclic I'0

Packed Modbus read bits

Read_States
2 Measure_Signals
3 Diagnie_Signals

4 Packed Modbus write bits

Write_Coils

PARAMETER DATA, Acyclic I'0

Network 1 (PROFINET 10)
[Siot| — Transaction name | In siotRange (bytes) |
1 ¥

In slot Rarge (bytes) Absolute range (bytes) | Input words | Output words
D.3 D..3 2 -

00.37
D... 107
L
D3
00.37

Abbildung 30: Bytereihenfolge

00.37
4.1M
2 .19
0.3
oD 37

54
40

10. Einstellen der Bytereihenfolge. Je nach Bedarf kann im MARSIC300 die Byterei-
henfolge eingestellt werden.

TECHNISCHE INFORMATION
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Hierzu ist eine Verbindung des PC mit SOPAS ET erforderlich.

D R T T P )

» ] Messwertanzeige

» ] Diagnose

4 () Parametrierung

) Messkomponenten

) Messwertanzeige
1jo

rFvrwvwywy

J
(¥
8 Ablaufprogramme

Formeln

'}

D Temperaturregelung

D Druckregelung
2] Durchfluss
D 02-Sensor

Variablen und Funktionen

|2} nterne DI, DO (10X, IDOTY

[ Logbuch

D Logbuch Texte {TXT1)

D Geratedisplay

5] Gerat

D Betriebsstundenzahler

D Strahler
D Motoren
D Filterrader

Datenspeicherung
» [ Justierung
» [ wartung

Abbildung 31: Menlibaum Parametrierung/Modbus in SOPAS ET

Fir Siemens-Steuerungen muss in SOPAS ET der Register swap auf CD_AB gestellt

werden.

Endress+Hauser
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Modbus

Slave Adresse 1

TCP Port 502

Simulationsmodus | LowS 0 High S 1000

Aktivierung der Konfiguration

Abbildung 32: Menl Modbus in SOPAS ET

2.16 Modbus-Profibus-Konverter einrichten (optional)

Endress+Hauser

Optional zum Modbus kann das MARSIC300 zusatzlich mit einem Profinet oder Profi-
bus Protokoll ausgerustet sein. Dies erfordert einen externen Modbus-Profibus-Konver-
ter, der ggf. Anpassungen bendétigt.

Im Folgenden ist beschrieben, wie der externe Konverter konfiguriert werden muss:

1.

2.
3.

Montieren Sie den Konverter kundenseitig auf eine DIN-Schiene und stellen Sie
eine Verbindung mit dem MARSIC300 (Modbus-TCP) her.

Verbinden Sie den Konverter mit 24 VDC.

Verbinden Sie einen PC mit einem Netzwerkkabel Uber eine der Modbus-TCP-
Anschlisse des Konverters (Crossover ist nicht erforderlich).

Verwenden Sie die Software "IP-config" von der Produkt-CD um die IP-Adresse des
Konverters im Netzwerk anhand seiner MAC-Adresse zu finden (Die MAC-Adresse
ist auf einem Aufkleber am Konverter (neben der TCP-Schnittstelle) angebracht.

3 Anybus IPconfig w— E@&J
IP ‘| 5N G | DHCP | Wersion | Type | MaC |
1023632240 2552552650  10.236.321 Off 1.07.3  Anpbus¥-gateway .. 00-30-11-0D-BF-ED
1023632246 2552552550  10.236.321 Off 1.091  Anpbus¥-gateway ..  00-30-11-12-33F0

Settings Exit

Abbildung 33: Mentfenster Anybus IPconfig

Starten Sie einen Web-Browser (IE7.0 oder 8.0), geben Sie die IP-Adresse und
eine Verbindung zum x-Gateway zur Web-Schnittstelle an.

Definieren Sie lhre spezifische IP-Adresse inkl. Subnetz des Konverters, das zu
Ihrem Netzwerk und Sicherheitseinstellungen passt.

TECHNISCHE INFORMATION 31
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P Configuration m
IP address 10.228.32.248 10.236.32 246
Subnet mask 255.255.255.0 255.255.255.0
Router IP address 10.238.32.1 10.236.32.1
CHCP Disabled
Anybus Pconfig (HICP) |Enabled [ |
Start-up operation mode [Romning |v]
'I::tc::::azr:;;r IR‘"‘*’”’“‘t E

[ Cancel | Save settings ]

Abbildung 34: Menl Configuration/Modbus Client

Geben Sie die Bezeichnung, IP-Adresse und Port des MARSIC300 an.

Global configuration limits.

Transactions: 4/64 | VO mapped input data: 192/244 bytes | VO mapped output data: 4/244 bytes | VO mapped input bits: 32/1024 | V0|

mapped output bits: 32/1024 | input data: 192/256 bytes | Output data: 4/256 bytes | Total VO mapped data: 196/368 bytes |

| Name | iPaddress | port | Protocol |
e

Marsic 10.236.32.128 s02

|7 Add/edit server

Name ST

Serveraddress | 10.236.32.128

Transactions

- 4 ) m Delete Transactions
Add new server

Protocol | rce
Port 502

[Cancl oK

Abbildung 35: Ment Configuration/Modbus Servers

Geben Sie die Adresse des PROFIBUS ein und sichern die Einstellungen. Die
Adresse muss die gleiche wie in der betreiberseitigen SPS sein.
Global configuration limits.

Transactions: 4/64 | VO mapped input data: 192/244 bytes | VO mapped output data: 47244 bytes | VO mapped input bits: 32/1024 | V0|
mapped output bits: 32/1024 | Input data: 192/256 bytes | Output data: 47256 bytes | Total VO mapped data: 196/368 bytes

Setting Configured [ Actual
Node address 71
When Modbus-TCP (Network 2) error TETETSia o master |V |
VO mapped controlstatus word | Disabled v
VO mapped live list | Disablea v

Reserved bytes, read bit transactions 0
Reserved bytes, write bit transactions 9

[ Cancel | Save settings ]

Abbildung 36: Meni Configuration/PROFIBUS DP-V1

8. Ubernehmen Sie alle Anderungen, indem Sie auf "Apply" klicken.

32 TECHNISCHE INFORMATION +
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10.

Apply changes:

:'l'he X-gateway will reboot and start 1o use the changes made
to the configuration;

{gateway, you will have to manusly enter the new P address

i the web browrser address heid a3 the aulomatic page
refoad will fal

Abblldung 37: Menl Tools/X-gateway Management

Richten Sie die Hardware-Konfiguration betreiberseitig (Betreiber-SPS) gem. folg-

ender Tabelle ein:

Network 1 (PROFIBUS DP-V1)

CONFIGURATION DATA
Data

[ [ o Input words Ouput words

D40 0xfT Input data
2 0=40,0xe7 Input data m -
3 0x&0,0xcl CQutput data - 2
SIATRETAL © Muesie 1N

Abbildung 38: Bytereihenfolge

Einstellen der Bytereihenfolge. Je nach Bedarf kann im MARSIC300 die Byterei-
henfolge eingestellt werden.
Hierzu ist eine Verbindung des PC mit SOPAS ET erforderlich.

) x ey
) Messwertanzeige
) Diagnose
4 () Parametrierung
» ) Messkomponenten
(] Messwerianzeige

14
4

»
» 3 10
» u Variablen und Funktionen
3 Ablaufprogramme

H Formeln

D Temperaturregelung

D Druckregelung

2] Durchfluss

D 02-Sensor

|2} nterne DI, DO (10X, IDOTY
[ Logbuch

D Logbuch Texte {TXT1)

D Geratedisplay

5] Gerat

D Betriebsstundenzahler

D Strahler

D Motoren

D Filterrader

Datenspeicherung

» [ Justierung
» [ wartung

Abbildung 39: Menlibaum Parametrierung/Modbus in SOPAS ET

Fir Siemens-Steuerungen muss in SOPAS ET der Register swap auf CD_AB gestellt

werden.
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Modbus
Slave Adresse 1]
Registerfswap |CD_AB v
TCP Port | 502
Smulationsmodus [ tows [ 0 Highs | 1000 |
Aktivierung der Konfiguration
Abbildung 40: Ment Modbus in SOPAS ET
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3 Erstinbetriebnahme
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HINWEIS
Voraussetzung: Das System ist vollstandig installiert und angeschlossen.

Vor dem Einschalten

1. Prifen, dass alle Anschllsse wie in den Kapiteln "Installation" beschrieben richtig
angeschlossen sind.

2. Alle Druckregler im Analysator (siehe ,Luft- und Gasanschlisse am Analysator”,
Seite 21) entspannen: Regler gegen den Uhrzeigersinn drehen.

3. Handventil im Analysator wie unter siehe ,Luft- und Gasanschlisse am Analysa-
tor”, Seite 21 beschrieben einstellen.

4. Externe I-Luftversorgung 6ffnen.

5. Drucke einstellen: siehe ,Luft- und Gasanschlisse am Analysator”, Seite 21.

6. Spannungsversorgung des Schiffsnetzes mit der Ubereinstimmung der Einstellung
am Analysator prifen: siehe ,Elektrische Anschllisse am Analysator”, Seite 24.

7. Spannungsanschluss am Gasentnahmesystem prifen.

8. Gasentnahmesystem am Flansch des Abgaskanals installieren: siehe "Betriebsan-
leitung Gasentnahmesystem SFU".

Einschalten

1. Externe Netztrenneinrichtung einschalten.

2. Die grune LED "Power" auf dem Bedienpanel leuchtet:
Die Energieversorgung ist vorhanden.

3. Die gelbe und die rote LED leuchten unregelmafig auf.

4. Auf dem Bildschirm erscheint mehrmals der Schriftzug Booting.

5. Die Messwertanzeige erscheint.

6. Das System heizt auf:
o Nur die griine LED leuchtet.
o  Anzeige: Init/Heating up.

Ein Abwartszahler zeigt die maximale Dauer des Vorgangs an.
7. Anzeige: Conditioning.
8. Nur die griuine LED leuchtet und in der Statuszeile steht Messen.

Das System hat seinen Betriebszustand erreicht.

Wenn ein Messwert blinkt: Der Messwert ist auBerhalb des Kalibrierbereiches.
Wenn die gelbe oder rote LED leuchtet: Taste Diag driicken und Fehler beheben:
Fehlerliste siehe ,Fehlermeldungen und mégliche Ursachen®, Seite 93.

Abschlieflende Tests und Parametrierungen

1.

2.
3.

Dichtheitstest durchfuihren: siehe ,Dichtheitstest bei Erstinbetriebnahme®,

Seite 75.

Interne Justierung durchfihren: Display-MenU Justierung/interne Justierung.

Rechner mit SOPAS ET an ETHO (siehe ,Anschlisse im Analysator”, Seite 83)

anschlieflen (siehe ,Software SOPAS ET*, Seite 37).

Wenn bereits das Kunden-Netzwerk angesteckt ist: Das Kunden-Netzwerk ausste-

cken.

Wenn erforderlich: Zeiten der automatischen Justierungen einstellen.

> Zum Andern in SOPAS ET: Menii Justierung/Parameter/Startzeiten.

Wenn erforderlich: Messstellen-Umschaltung parametrieren.

> In SOPAS ET: Men( Parametrierung/Ablaufprogramme/Messstellenpro-
gramm.

IP-Adresse des Kunden-Netzwerkes fur die ETHO einstellen.

° In der SOPAS ET-Oberflache: In der Geratekachel des MARSIC300 auf das
Bleistiftsymbol klicken.

TECHNISCHE INFORMATION 35
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7.

Die Erstinbetriebnahme ist abgeschlossen.

‘ Online
@Anmelden

Version: 9220789 _0028_150528

S/N: 140909
102368842112

L] Online

Abbildung 41: SOPAS ET
Geréatekachel

Rechner von ETHO abziehen und Kunden-Netzwerk an ETHO einstecken.

TECHNISCHE INFORMATION
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4 Konfigurationssoftware

41 Software SOPAS ET

Uber SOPAS ET kann das MARSIC300 zusétzlich parametriert werden und SOPAS ET
ermdglicht den Zugriff auf das Logbuch des MARSIC300.

SOPAS ET lauft auf einem externen PC, der Uber die Ethernetschnittstelle an das MAR-
SIC300 angeschlossen wird.

MARSIC300 mit Software SOPAS ET verbinden

1. Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen und pneumatischen Anschlisse richtig
angeschlossen sind, die Inbetriebnahme korrekt ausgefuhrt wurde und das Sys-
tem ohne Fehlermeldung lauft.

Schliefen Sie einen Computer mit installierter Software SOPAS ET an die ETHO
im MAR-SIC300 an:

Abbildung 42: MARSIC300 Netzwerkanschluss

HINWEIS

@ SOPAS ET verbindet sich automatisch beim ersten Start mit dem MARSIC300 und
fragt, ob die Treiberdateien (SDD-Dateien) flir das angeschlossene Gerat herunter-
geladen werden sollen. Auf dieses Herunterladen kann verzichtet werden, da sich
SOPAS ET die Treiberdateien direkt vom MARSIC300 ladt.

2. Starten Sie SOPAS ET auf dem PC und suchen Sie nach Geraten. Wenn im rechten
Bereich des SOPAS ET das MARSIC300 erscheint, ziehen Sie es per ,Drag and
Drop*“ in den linken Projekt-Bereich.

Um die IP-Einstellung des MARSIC300 zu andern klicken Sie auf den Bleistift (im
Bild rot markiert) und bestatigen Sie die Meldung mit "Ja".

TECHNISCHE INFORMATION 37
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4.2

38

MARSIC300 {rars_EH.E7)

Ed i e IR ety s

Cnline
b s &  cdit TCP/IP settings
- It is not possible to determine if the
— TCP/IP settings of the device

Version: 9220789 YOO3_ 160316 MARSIC300 {mars_:H.E7) are editable.
S/ 47110815 Do you want to start a search for the
102368872112 device to get this information?
BEOCnline |T No

Abbildung 43: Mentdialog TCP/IP Einstellungen

Wenn das MARSIC300 nicht gefunden wird, melden Sie sich am MARSIC300 am
Bedienpanel als "Autorisierter Operator" an (Das Passwort ist "1234"). Hier kbnnen
Sie die Netzwerk-Einstellung des MARSIC300 andern. Bitte beachten Sie, dass der
PC und das MARSIC300 im gleichen Subnetz sind und, dass keine Firewall aktiv
ist.

Messen

I/O-Konfig. 3.3
1 Digitalausgénge =
2 Digitaleingange

3 Ethernet

/Diag/I/O

Back || 4 ¥ || Enter

In diesem Menu die Gerateparameter einstellen, die zu Ihrem Netzwerk passen
und bestatigen mit "OK". Eine Warnung wird angezeigt, dass das Gerat offline
gesetzt wird. Bestatigen Sie mit "Ja". Die Netzwerk-Konfiguration wurde geandert,
die alte Konfiguration ist jedoch noch sichtbar. Nach einem Neustart (aus- und
einschalten des MARSIC300) ist die IP-Konfiguration auf Bedienpanel und SOPAS
ET aktualisiert.

N EE - S . - S S .-y

I ® Use the fmowmg ]F‘Tethngs

| IP address | 10 .236. 8 . 87 | | Automatic History... I
| Subnetmask | 255.255.255. 0 | |
Gateway (optional) | 0 .236. B.. 1 | I

Abbildung 44: Menleinstellungen IP-Konfiguration

Nach der Konfiguration muss das MARSIC300 an die Netzwerkeinstellungen des
Kundennetzwerkes angepasst werden.

Parameter sichern

In SOPAS ET kdnnen die Parameter des MARSIC300 gesichert und wieder geladen wer-

den:

TECHNISCHE INFORMATION
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1. Gewilnschtes Gerat im Hauptfenster durch linke Maustaste markieren.
2. "Projekt / Projekt sichern unter" wahlen um die SOPAS ET-Projektdatei in lokalem
Verzeichnis auf dem PC zu sichern.

MARSIC30D (TestInstallation) x|
‘ . Online OO | |~ MARSIC300 ~ SchulungsMARSIC300 SN15240002 Lt mi I SchulungsMARSIC300 SN1524... @j
[ Login Orgarisieren ~  Neuer Ordner = - @
Ly Filter 2 Name- | Ande
S— ?:ijzizf’NSS_lSO?O? :ZEZ;Z?RSIC ‘ Schulungsprojekt Project0 10720 16.s0pas 0L0
169.254.243.1722112 Lastenheft

Marketing_Materialien_Dokumentation
Messgasleltung & Filter

BB O Online

Messstellenumschaltung

Mobile

Paesentaton Markteinfilhrung J
) Picture

Power
\. Price List

SchulungsMARSIC300 SN15240002

SOPAS ﬂ P |
Dateiname: | Schulungsprojekt Project010720 16.sopas
Dateityp: |SOPAS (*.sopas) SOPAS ET file

[l

“ Ordner ausblenden Speichern Aborechen |

b

Abbildung 45: Mentidialog Projektdatei speichern

4.3 Logbuch mit SOPAS ET sichern

Fur die Diagnose ist es hilfreich, wenn dem Service das Logbuch des MARSIC300 zur
Verfugung gestellt wird. Dieses kann einfach heruntergeladen und z. B. per E-Mail ver-
schickt werden.

1. Als "Authorisierter Benutzer" einwahlen.

2. Pfad wahlen: MARSIC300 / Diagnose / Logbuch.

3. Im Scrolldownmenu ,Alle” auswahlen.

4. ,Export“ wahlen, um das Logfile in einem lokalen Verzeichnis auf dem PC zu spei-

chern.
I neghivnke
= 0% [ & Entries: 25 | Al v
Delete All Entries Expoert Refresh Backward Forward
Mo Cevice Text
1 > COZ2 E101 Mess. value cut o
2 L Co2 E101 Mesas. valus out o
3 - 3 Co2 E101 Meas. value cut o
4 @ Herdwares 51145 Letectorsignal
< - Sequence program SC43: System Stop
i) - ] Hardware 5010 motor filterwheel .
T - System S005 Fressure too high
8 - System S058 Enengy too low

Abbildung 46: Menu Logbuch in SOAPS ET

+ TECHNISCHE INFORMATION 39
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4.4 Passworter

Es gibt 2 Passworter:

Passwort fur Passwort Passwort andern

Zugang Geratedisplay "Autorisierter | 1234 Andern des Passworts: siehe ,Geratedisplay*,
Benutzer" Seite 59

SOPAS ET HIDE Nicht anderbar

Tabelle 5: Passwérter

45 Bedienung von Meniis

Beispiel: Menu: Parametrierung/I/0/Daten/Externe Daten/Analogeingange

Analoge Eingdnge (ATi)

D @ 0 @ 06 ®

Sichern Markieren Editieren Kopieren
Index Modul MName Einheit Zero MB-Anfang MB-Ende
1 MNULL MM a.u. 4mA 0.0 100.0 A
2 MNULL MM a.u. 4mA 0.0 100.0
3 MNULL MM a.u. 4mA 0.0 100.0

Abbildung 47: Menu Analoge Eingdnge

Eingabefeld Bedeutung
O] Aktuelle Eingabe speichern.
@ Gruppen zusammenstellen.
> »Markieren“ anklicken, dann gewlinschte Zeilen anklicken.

> Zum Abbrechen von ,Markieren“: Erneut auf ,Markieren“ klicken,
dann in eine leere Zeile klicken.

©) Bei editierbaren Menus: EinstellungsmenU der Zeile aufrufen.

> Gewunschte Zeile anklicken. Dann ,Editieren“ anklicken.

@ Markierte Zeilen kopieren
® Kopierte Zeilen vor einer markierten Zeile einfligen
® »Nachste Funktionsgruppe* aufrufen

Tabelle 6: Mentifelder Legende

(Die unteren Zeilen des Beispiels sind Menuabhangig)

4.6 Mentibaum (SOPAS ET)

Der hier dargestellte Menlibaum zeigt die Menus der Benutzerebene "Autorisierter
Benutzer".
Menui Verweis
Messwertanzeige Kapitel 5.1

Messwertanzeigen
Diagnose Kapitel 7

Kontrollwerte Kapitel 7.1

Nulldrift

Drift Prufgas
Drift interne Justierung
Referenzenergie
Intensitat
Sensorwerte Kapitel 7.2
Temperaturen
Drilicke

40 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
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Durchfluss
Kuvette
02-Sensor
Strahler
Motoren
Hardware

Signale
Externe Signale
Messsignale (MVi)

Interne Signale (IDOI, ID

Bools

che Werte (BVi, Lli)

Realwerte (RVi)
Modbus-Werte (MBVi)

Modbus-Eingangswerte (MBIVi)
Modbus-Eingangsflags (MBIFi)
Modbus-Referenzflags (MBIRi)

Gefilterte Werte (FVi)
Ganzzahlige Werte (1Vi)
Realkonstanten (RCi)

Logbuch

Geratestatus
Gerateinformation
Betriebsstundenzahler

Parametrierung

Messkomponenten

Globale Definitionen

Messwertanzeige
Messwertanzeige x
I/0
Hardwareplan
Daten

- Externe Daten

- OPC-Ausgange (OPCOi)

- Modbus-Werte (MBVi)

- Modbus-Eingangswerte (MBIVi)
- Modbus-Eingangsflags (MBIFi)
- Modbus-Referenzflags (MBIRFi)

Ablaufprogramme

Messstellenprogramm (MPP)

Temperaturregelung
Druckregelung
Durchfluss
02-Sensor

Logbuch
Geratedisplay

Gerét

Strahler

Modbus

Justierung

Parameter
Konzentrationen
Justierfaktoren
Startzeiten

Justage manuell

Justage automatisch

Wartung

Tests
Digitaleingange
Digitalausgange

Betriebszustande

Wartung System

Wartungslogbuch

System Neustart

Kapitel 7.3

Kapitel 7.4
Kapitel 7.5.1
Kapitel 7.5
Kapitel 7.5
Kapitel 6
Kapitel 6.1

Kapitel 6.2

Kapitel 6.5

Kapitel 6.4

Kapitel 6.6.1
Kapitel 6.6.2
Kapitel 6.6.3
Kapitel 6.6.4
Kapitel 6.6.5
Kapitel 6.6.6
Kapitel 6.6.7
Kapitel 6.6.8
Kapitel 6.6.7
Kapitel 6.5.4
Kapitel 6

Kapitel 6.3
Kapitel 6.3
Kapitel 8

Kapitel 8.1

Kapitel 8.2
Kapitel 8.3
Kapitel 8.5
Kapitel 8.4

TECHNISCHE INFORMATION
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Aktive Meldungen quittieren
Analysatortausch
Elektroniktausch
Laden/Speichern der Parameter

TECHNISCHE INFORMATION
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Kapitel 8.6
Kapitel 8.8
Kapitel 8.9
Kapitel 8.7
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MESSWERTANZEIGE UND DATENSPEICHERUNG 5

5 Messwertanzeige und Datenspeicherung

F E] MARSIC300 Es werden nur die Messwertanzeigen eingeblendet,

FIl @ Messwertanzeige die parametriert sind.
| Messwertanzeige 1 » Gewlnschte Messwertanzeige doppelklicken.

D Messwertanzeige 2
D Messwertanzeige 3

Abbildung 48: Menl Messwertan-
zeige

¢ Parametrierung der Messwertanzeigen: siehe ,Messwertanzeigen®, Seite 46.
e  Skalierung der Messwertanzeige.

51 Messwertanzeige
Die Messwertanzeige erfolgt, je nach Parametrierung, als Messwertbox, Balkendia-
gramm oder Linienschreiber.
Messwertbox
In der Messwertbox werden die Messwerte numerisch dargestellt.
Messwertanzeige 1 @ Komponente
® Einheit
HCI_low NH3 NO S02 ® ® Messwert
mg/m3 mg/m3 mg/m3 mag/m3
asao0| | | | 16538] | | | 141 | || 1288 5\@

Cco2 H20 NN NN

Vol% Vol% au au

| 21988 | 16078 | L] \

NN NN NN NN

NN NN NN NN

\ L L L |
Abbildung 49: Menl Messwertanzeige/Messwertanzeige 1 ... x
Balkendiagramm
Im Balkendiagramm werden die Messwerte als Balken dargestellt.
[ Messwertanzeige 5 @ Komponente

® Einheit

n-n- ---------- C- 0 (]j 0.208 (2) Vaol% (3) 10 ® MeSSWert
Abbildung 50: Balkendiagramm
Linienschreiber und Datenspeicherung
Im Linienschreiber werden die Messwerte numerisch als Messwertbox und im Zeitdia-
gramm dargestellt.

EndrESS+Hauser TECHNISCHE INFORMATION 43
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5 MESSWERTANZEIGE UND DATENSPEICHERUNG

5.2

44

R @ Komponente
@ Linienschreiber Es wer-
HCI_I NH3 NO S02 .
- ) @ den die Messwerte dar-
mg/m3 mg/m3 mg/m3 ma/im3 . L.
865.94 1654 2 24089 1289.0 geSteIIt’ dle akthlert
sind (siehe unten "Ska-
co2 H20 NN Messen lierung der Messwertan-
Ve s zeige"). Der Linien-
21968 16080 5 schreiber beginnt erst
mit der Darstellung
toosh peed wenn die Anzeige zum
wh @ 1 ersten Mal aufgerufen
wird.
Eine Anderung der
it Eiicd Benutzerebene I6scht
10020 die Historie der Linien-
Anzeige.
2o E“ 0.000 '
0,000 o 0,000
0.000 5 .00 [ J
16:05:46 16:11:46 16:17:46 16:23:46 16:29:46 16:35:46
aufzeichnung [ star | [ anzeigen |

Abbildung 51: Linienschreiber

Datenspeicherfunktion

>

Start:

Datenspeicherung starten.

Es werden (unabhangig von der grafischen Darstellung) die Daten gespeichert, die

parametriert sind.

Es werden je Kurve max. 65536 Eintrage in einer Datei abgelegt, dann wird auto-

matisch eine neue Datei (mit aufsteigendem Index) angelegt.

> Es erscheint ein Dialogfeld zum Angeben einer Zieldatei (.txt) Uber dem Lini-
endiagramm erscheint:

@ C:/data.txt

0.01000 | |
001000 o o o ! o o o .

Abbildung 52: Aufzeichnung speichern

| | | | | | | 0.01000
1001000

Stopp:

Aufzeichnung stoppen.

Anzeigen:

Aufgezeichnete Daten ansehen.

Es erscheint ein Dialogfeld zum Anwéahlen der Datei mit den gespeicherten Wer-
ten.

Dann erscheint Uber dem Liniendiagramm:

B C:/data.txt
0.01000 | H H H H H H H H H 0.01000
0.01000 ! ! ! ! ! ! ! ! ! 0.01000

Abbildung 53: Aufzeichnung laden

Zurucksetzen:
Alle angezeigten Linien ldschen (keine Auswirkung auf Datenspeicherung).

Skalierung der Messwertanzeige

Beim Antippen einer Anzeige erscheint eine Maske zum Skalieren:

TECHNISCHE INFORMAT
8030997/AE00/V3-1/201705
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MESSWERTANZEIGE UND DATENSPEICHERUNG 5

" Messwertanzeige 1 ) @ Schriftfarbe (Die Farben des Linien-
— schreibers sind fest vorgegeben)

b @ @ Genauigkeit der Messwertanzeige
Zahlenformat ® Beispiel:
Skala Anfang ® _2: 12345

-1: 1234.5
Skala Endz @ O : 12345
Aktiv ® 1:123450

3 Skalenanfangswert
@ Skalenendwert

Abbildung 54: Menli Skalierung (bei Linienschreiber: fur y-Achse)
® Anzeige der Linien aktiv / nicht aktiv

(fGr Linienschreiber)

+ TECHNISCHE INFORMATION 45
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PARAMETRIERUNG

6.1

6.2

46

Parametrierung

Messkomp

Messwerta

TECHNISCHE INFORMA
8030997/AE00/V3-1/20170

onenten

Globale Definition

In diesem Menu werden die globale Gerateinformationen (z. B.: Anzahl der Filterrader,
Anzahl der aktivierten Komponenten) angezeigt.

Globale Definitionen

Aktive Messkomponenten ® 1 |« 2 v 3 |+ q |« 5 | 6 |v 7T 8 v 9 | 0

Referenzenergiefehler 10| % ®

Abbildung 55: Menu Parametrierung/Messkomponenten/Globale Definition

@ Aktive Messkomponenten. Hakchen: aktiv
@ Interne Verwendung: Fehlerschwelle der Referenzenergie, ab der eine Meldung generiert
wird.

Definition Messkomponenten
In diesem Menu wird die Einstellung der jeweiligen Messkomponente angezeigt.

Das Menu dient nur der Information.

Definition Messkomponente 1

Komponentenname

Konzentrationseinheit Kalbrierung ppm Umrechnung Kenzentrationseinheit
Mittelungszeit [s] 0 w

Uberwachungsgrenzen

Referenzenergiewarnung 60| %

Nulldrift 6| % Messbereichsendwert

Justierung Ref.pkt. Messbereichsendwert 5000

Abbildung 56: Menu Parametrierung/Messkomponenten,/Definition
Messkomponenten

hzeigen

Es kdnnen 8 Messwertanzeigen parametriert und zur Anzeige gebracht werden:

= LJ Paramettisrung Gewlinschte Messwertanzeige auswahlen

| Messwertanzeige 1
:| Messwertanzeige 2
:| Messwertanzeige 3
:| Messwertanzeige 4
:| Messwertanzeige 5
:| Messwertanzeige &
:| Messwertanzeige 7
:l Messwertanzeige 3

Abbildung 57: Mentbaum Para-
metrierung/Messwertanzeige in
SOPAS ET

TION Endress+Hauser
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PARAMETRIERUNG 6

Wenn Sie eine Messwertanzeige doppelklicken, 6ffnet sich eine Maske in der Sie die
Messwertanzeige parametrieren kdnnen:

Messwertanzeige 1 (1) @ Gewahlte Messwertanzeige
@ Messwertanzeige nicht anzeigen
nicht aktiv v ® Linienschreiber (Beispiel siehe unten)
Cﬁtht akﬂv _bZ E @ 1 Messwertbox
Messwertanzeigcéagayoutl (1, @ 4 Messwertboxen
eweanzeige aWU Iﬁ_. ® 16 Messwertboxen (Beispiel siehe unten)
TR @ 2 groRe, 8 kleine Messwertboxen
Ba:zn:fagramm Lavout 1 (6)(8) 5 6 Balkendiagramme (siehe unten)
Belendagrann Lavout 1 (3“"@ ® 3 Balken + 2 Messwertboxen
3 Balken + 8 Messwertboxen (verdeckt)
@ Zum Abspeichern ,Sichern“ anklicken
@)Sichern ] [ Zuriicksetzen ]
Abbildung 58: Menl Messwertanzeige -
Layoutauswahl
Messwertbox
Messwertanzeige 1 Beispiel: Messwertanzeige 1 mit Layout llI
(16 Messwertboxen)
Messwertanzeige Layout III (16) & @ 4 Gewlinschte Bezeichner (Tags) eintra-
mvl 2 3 ed @ gen.. Tags MARSIC300: S|ehg ,1ags
(Variablenbezeichnung)“, Seite 100
mv5 Skalierung der Messwertbox: siche ,Mess-
wertanzeige®, Seite 43
[ Sichern ] [ Zuriicksetzen ]

Abbildung 59: Menl Messwertanzeige -
Beispiellayout

Die Messwertanzeige sieht dann so aus.

Messwertanzeige 1

Die Komponentennamen und Einheiten kom-

HCI_low NH3 NO s02
i 3 g3 mgim3 men beispielsweise aus den werkseitigen Vor-
e = o einstellungen (z.B. RVi), aus der Quelle eines Fil-
£02 H20 b i ters (z.B. FVi) oder aus dem Analysator.
Vol% Vol% au. au
21.966 16.078
NN NN NN NN
NN NN NN NN
Abbildung 60: Menl Messwertanzeige -
Komponentennamen
Balkendiagramm
Endress+Hauser TECHNISCHE INFORMATION 47
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48

Messwertanzeige 1

Beispiel: Messwertanzeige 1 mit Balkendia-

gramm Layout | (6 Balken)

> Gewlinschte Bezeichner (Tags) eintra-
gen. Tags MARSIC300: siehe ,Tags
(Variablenbezeichnung)“, Seite 100

Skalierung der Messwertbox: siehe ,Mess-

> Gewlinschte Bezeichner (Tags) eintra-
Skalierung der Messwertbox: sieche ,Mess-
Zeitachse-Achse skalieren [Sek, Min

oder Std] Skalierung der y-Achse:
siehe ,Messwertanzeige*, Seite 43

|Ba|hendiagramm LayoutI (g) ~ @
mv ®
mv2
mv3 wertanzeige*, Seite 43
mvd
mvs
mvB
[ Sichern ] [ Zuriicksstzen ]
Abbildung 61: Menu Messwertanzeige -
Balkendiagramm
Die Messwertanzeige sieht dann so aus:
[ Messwertanzeige 5
00 co 0.208 Val% 10
( ]
Abbildung 62: Balkendiagramm - Beispiel
Linienschreiber
[ Messwertanzeige 5
©)
Linienschreiber v | gen.
i 2 ™3 - @ wertanzeige“, Seite 43
@
mvS mvé
®Zeitbereid1 t-Achse |30 (1..99) [Min |»
[ Sichern | [ Zuriicksetzen |
Abbildung 63: Menl Messwertanzeige -
Tags
Die Messwertanzeige sieht dann so aus:
Messwertanzeige 5
HCI_low NH3 NO $02 ® Messwertbox
mgim3 mg/m3 mg/m3 mgim3 @ ® L . h b
86594 [ 18542 [ 24069) 12890 Inienschreiber
co2 H20 NN Messen
i 21.966| \n 16.080) [ | 3
B ) )
sz

Abbildung 64: Menl Messwertanzeige -
Linienschreiber

TECHNISCHE INFORMATION
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PARAMETRIERUNG 6

6.3 Justierfunktionen

Startzeiten

MenU: Justierung/Parameter/Startzeiten

In diesem MenU werden die Startzeiten der ,zyklischen Trigger (CT1 .. CT16)" ange-

zeigt.

Startzeiten

Abbildung 65: Menu Startzeiten

Justierung manuell

Menu: Justierung/Justierung manuell

@

@ Name des zyklischen

Triggers

@ Néachste Startzeit

Deaktivierung Uber Bedien-

konsole oder Men(: Para-
metrierung/Variablen und

Funktionen/Zyklische Trigger

(CTi)

Weitere Informationen siehe ,Betriebsanleitung MARSIC300“.

Justage manuell

Messkomponente Nullmediurm Prifmedium
H3 ®Nu|lsetzen ®Justage Referenzpunkt
Nullsetzen Justage Referenzpunkt

®Nullse12en alle

Abbildung 66: Menu Justage manuell

Justierung automatisch

Men: Justierung/Justierung automatisch

@ Messwert dieser Kom-

ponente wird zu Null

gesetzt

@ Messwert dieser Kom-
ponenten wird auf Soll-
konzentration des Prf-

mediums gesetzt
® Messwerte aller oben
aufgefuhrten Kompo-

nenten werden zu Null

gesetzt

Weitere Informationen siehe ,Betriebsanleitung MARSIC300".

Nullpunkt

Priifgase

Cancel zero gas = ® Start

o Start
= Start
v Start
Q2 Start
= Start

J@ Start

Q2 Start

Endress+Hauser

Abbildung 67: Menu Justierung automatisch

diustment ,@ Start
Q Start
O Start
O Start
Q Start
) Start
Q Start
O Start
Q Start

TECHNISCHE INFORMATION
8030997/AE00/V3-1/2017-05
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6 PARAMETRIERUNG

@ Start Justage des angezeigten Programms
Die vorhandenen Programme sind systemspezifisch: siehe Systemdokumentation.

Parameter
6.3.1.1 Konzentrationen der Prufgase
Men: Justierung/Parameter/Konzentrationen
In diesem MenU werden die Konzentrationen der Priafgase und internen Justierfilter
angezeigt.
Die Konzentrationen der Prufgase kdnnen eingestellt werden.
Konzentrationen @ Eingabe der Kon-
. ! - zentration des
Messkomponente Einheit Soll-Konzentration Soll-Konzentration Soll-Extinktion . .
s . . Prafmediums
Prufmedium Justierfilter Justierfilter .
@ Nurinterne Bedeu-
NH3 ppm 0 @ 0 0 tung
ppm 0
Externe Komponente Einheit Konzentration Prifmedium
aYe)
]
Abbildung 68: Menl Konzentrationen
6.3.1.2 Justierfaktoren
Menu: Justierung/Parameter/Justierfaktoren
In diesem MenU kénnen die Korrekturfaktoren angepasst werden (Justierfilterrad optio-
nal).
o  Der Messwert wird mit beiden Justierfaktoren verrechnet.
o Bei Anderung des Faktors ,Prifmedium® wird der Faktor ,Justierfilter automa-
tisch auf ,1,000“ gesetzt.
e  Hakchen "Aktiv": Diese Messkomponente wird verrechnet.
Justierfaktoren
Prifgas Interne Justierung
Messkomponente aktueller Wert Aktiv Vorgabe aktueller Wert Aktiv Waorgabe
A3 121,003)(7) @ . @'Jlbemehmen o)1) @ (3) ibemehmen
1 tibernehmen 1,000 1 tibernehmen
Abbildung 69: Menu Justierfaktoren
@ Anzeige: Aktueller Faktor
@ Eingabe: Neuer Faktor
® Ubernehmen: Neuen Faktor (ibernehmen
6.3.1.3 Startzeiten
MenU: Justierung/Parameter/Startzeiten
In diesem MenU werden die Startzeiten der ,zyklischen Trigger (CT1 .. CT16)" ange-
zeigt.
50 TECHNISCHE INFORMATION
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PARAMETRIERUNG 6

Startzeiten @ Name des zyklischen
Triggers
- — @ Nachste Startzeit

CT1  [Blowback @ St @ Deaktivierung (iber Bedien-
konsole oder Menu: Para-

cr2 Zero set metrierung/Variablen und
Funktionen/Zyklische Trigger

Abbildung 70: Menli Startzeiten (CTi)
6.3.1 Justierung manuell

Menu: Justierung/Justierung manuell
Weitere Informationen siehe ,Betriebsanleitung MARSIC300*.

Justage manuell @ Messwert dieser Kom-
ponente wird zu Null
gesetzt

@ Messwert dieser Kom-

NH3 @Nullsetzen ®Justage Referenzpunkt ponenten V.VIFd auf SC{“_

konzentration des Pruf-
mediums gesetzt
MNullsetzen Justage Referenzpunkt B Messwerte aller oben
aufgefuhrten Kompo-

@Nullsetzen alle nenten werden zu Null

gesetzt

Messkomponente MNullmedium Prifmedium

Abbildung 71: Menu Justage manuell

6.3.2 Justierung automatisch
Menu: Justierung/Justierung automatisch

Weitere Informationen siehe ,Betriebsanleitung MARSIC300".

Nullpunkt Priifgase
Cancel zero gas ) ® Start Cancel adjustment q@ Start
Adjust zero i Start Adjust 502 4 Start
Check zero gas Q Start Adjust S02-h o Start
Open zero gas valve (S ] Start Adjust CO2 & ] Start
Close zero gas valve Q Start Adjust NO Qo Start
MULL (S ] Start Adjust NOZ & ] Start
Adjust MH3 ] Start
Interne Justierung
Adjust CO & ] Start
Cancel internal adjust/chedk q@ Start
Adjust CH4 =) Start
Adjust interna 2 Start

Abbildung 72: Menu Justierung automatisch

@ Start Justage des angezeigten Programms
Die vorhandenen Programme sind systemspezifisch: siehe Systemdokumentation.

6.4 Messstellenumschaltung / Ablaufprogramm

Messstellenprogramm

MenuU: Parametrierung/Ablaufprogramme/Messstellenprogramm

TECHNISCHE INFORMATION 51
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6 PARAMETRIERUNG

In diesem MenU kénnen Sie das "Messen an mehreren Messstellen" parametrieren.

VORSICHT
Die Programme werden automatisch gesteuert.

Wenn Sie ein Programm mit Start/Pause/Stopp/Fortsetzen unterbrechen, misst das
Gerét nicht mehr richtig.

» Benutzen Sie diese Funktionen nur, wenn Sie sicher die Konsequenzen abschat-
zen konnen.

®

A
Y

® <
® @ e @

A
Y
Y

A
Y

A
Y

0

Abbildung 73: Messstellenumschaltung - Schema

Messstelle 1
Messstelle 2
Haltezeit
Aktiv

Dauer

CNCNONCNCNC)

Zykluszeit

ZyKluszeit
Innerhalb der Zykluszeit ist der gesamte, definierte Messzyklus inkl. Messstellen-
Umschaltung abgeschlossen.

Dauer
Die Zeit, in der eine Messstelle aktiv ist und gemessen wird (inkl. Einlaufzeit nach
Messstellen-Umschaltung).

Haltezeit

Nach Messstellen-Umschaltung: Die Zeit, in der der zuletzt gliltige Messwert der Mess-
stelle gehalten wird, bis sich der neue Messwert eingelaufen hat (Spulvorgange etc.).
Die Haltezeit kann individuell pro Messstelle eingegeben und so z. B. die Freigabe des
Messwerts am Modbus oder ahnliches gesteuert werden.

Aktiv
Nach der Einlaufzeit liegen gultige Messwerte der aktiven Messstelle vor.

Messstellenprogramm (MPP)

Freigabe () [pre (D) [po:65534:65523 start | (3) Pause | (4)

wessstelle (5)|samp ® 1 @ stopp Fortsetzen

Anzahl M5t(Q) 2 Min. Mess-zeit (J0) 10 @DeSOx-Zeit Fix.Zykus-Zeit v (12)
(A3) Fix.Mst-zeit ZyklusZeit 25| (14

Abbildung 74: Menu Messstellenprogramm (MPP)

@ Anzeige: Interner Tag zur Freigabe des Messstellenprogramms
@ Anzeige: Ablaufzeit der aktuellen Messstelle

52 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
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Starten des Messstellenprogramms
Messstellenprogramm unterbrechen (Pause)
Anzeige: Aktiven Messstelle

Anzeige: Index der aktiven Messstelle
Abbrechen des Messstellenprogramms
Fortsetzen nach "Pause" des Messstellenprogramms
Eingabe: Anzahl der Messstellen

Minimale Messzeit pro Messstelle

Hakchen: Feste Zykluszeit 285 s ("DeSOx-Zeit")
Hakchen: Feste Zykluszeit aus "Zyklus-Zeit"
Hakchen: Feste Messstellen-Zeit

Eingabe: Zyklus-Zeit

SISNSISICICICIONONOIOI®)

DeSOx-Zeit (D)

Die DeSOx-Zeit basiert auf der Richtlinie MEPC.259(68). Diese fordert, dass jede Mess-
stelle innerhalb von 4:45 Minuten (285 Sekunden) einmal gemessen sein muss.

Zur Eingabe in das MenU unten: Von den 4:45 Minuten die Haltezeiten abziehen und
die verbleibende Zeit durch die Anzahl der Messstellen teilen. Zum Beispiel: Bei 2
Messstellen mit gleicher Haltezeit, ist jede Messstelle 142 Sekunden aktiv.

Damit kann z. B. die Freigabe des Messwerts am Modbus gesteuert werden.

Fix.Zyklus-Zeit (@)
Die, Fix.Zyklus-Zeit“ entspricht der ,,DeSOx-Zeit“, die Zykluszeit ist aber nicht fest vorge-
geben sondern kann explizit eingegeben werden (siehe MenU oben).

Fix.Mst-Zeit (®)

Es wird auf jeder Messstelle solange gemessen wie im MenU unten unter "Dauer" ein-
gestellt ist.

Somit kdnnen unterschiedliche Messzeiten pro Messstelle eingestellt werden. Sollte die
eingestellte Dauer kurzer als die "Haltezeit + Mindest-Messzeit" sein, wird die Dauer
automatisch auf diese Zeit hochgesetzt. Desweiteren gilt, dass die "Haltezeiten + die
Mindest-Messzeit" pro Messstelle zusammengezahlt nicht langer sein dirfen als die
Zykluszeit. Ansonsten wird die Zykluszeit entsprechend vergrofiert.

Messstellenprogramm (MPP)

Sichiern Markieren Editieren Kopieren Ersetzen Weiter
Messstelle Name Reihenfolge Dauer [s] Haltezeit [s] Aktiv
1 '/'P |sampling Paint 1 @ |1 Ay 12 @ [s0 @ | 6
2 N4/ |sampling Point 2 \&/ E \3) [142 X/ [s0 2/ |

Abbildung 75: Messstellenprogramm - Menlbeschreibung

Index der Messstelle

Name der Messstelle

Reihenfolge der Messstellen

Messzeit auf der Messstelle inkl. Einlaufzeiten
Einlaufzeit

Anzeige Hakchen: Messstelle aktiv

CIGICKOICIS)

Endress+Hauser TECHNISCHE INFORMATION 53
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6 PARAMETRIERUNG

Messstellenprogramm (MPP)

Messstelle 1 ® ® Alktiv

Mame ® Sampling Paint 1 Dauer [g] @ 142 Haltezeit [£] @ &0
Order @ 1
Abbrechen

Abbildung 76: Messstellenprogramm - Einstellungsméglichkeiten

Anzeige: Index der Messstelle

Hakchen: Messstelle aktiv

Name der Messstelle

Gesamtdauer auf der Messstelle

Einlaufzeit

Position in der Reihenfolge des Messstellenprogramms

CIGICKSXIS)

WICHTIG

Fiir beide Messstellen gilt, dass nach Anderungen der griine Pfeil (Laden aller Parame-
ter) gedrlickt werden muss, um die Auswirkung der Anderungen zu sehen. Erst dann
werden die Daten in der Tabelle entsprechend aktualisiert.

_ EBEENFo:

Abbildung 77: Parameter laden - Button

6.5 Datenschnittstellen / 10

Menu: Parametrierung/1/0

In diesem MenU werden die Daten-Schnittstellen angezeigt.

Hardware Plan

MenU: Parametrierung/1/0/Hardwareplan
CAN Bus Adresse x

Anzeige der vorhandenen I/0O-Module im angewahlten CAN-Bus Gateway.

HINWEIS
@ Die Reihenfolge der angegebenen Module muss mit der Reihenfolge der gesteckten
Module (beginnend beim Gateway) Ubereinstimmen.

CAN Bus Adresse 0 (N1)

Sichern Markieren Zeigen Kopieren Weiter

Index CD Gestedkt ® Typ ® |
1 NULL
2 NULL

Abbildung 78: Menii CAN Bus Adresse

-

m
m

@ Laufende Nummer des Moduls.
@ Héakchen: Modul ist eingesteckt.
® Typ des I/0-Moduls.

54 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
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6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4 Modbus

Daten

Menu: Parametrierung/1/0/Daten

Digitale Eingange

Meni: Parametrierung/1/0/Daten/Externe Daten/Digitale Eingange

In diesem MenU werden die digitalen Eingange angezeigt.

Bezeichnung

Bemerkung

Index

Laufende Nummerierung des digitalen Eingangs (DI1, DI2, ....).

Modul

Topografische Adressierung (siehe ,Datenschnittstellen / 0%, Seite 54). Wird
automatisch generiert.

Name

Fest eingestellt.

Invertiert

Hakchen: Invertiert einlesen.

Tabelle 7: Digitale Eingdnge

Digitale Ausgange

MenU: Parametrierung/1/0/Daten/Externe Daten/Digitale Ausgange

In diesem MenU werden die digitalen Ausgange angezeigt.

Bezeichnung

Bemerkung

Index

Laufende Nummerierung des digitalen Ausgangs (DO1, DO2, ....).

Modul

Topografische Adressierung (siehe ,Datenschnittstellen / 0%, Seite 54). Wird
automatisch generiert.

Quelle

Tag.

Invertiert

Hakchen: Invertiert ausgegeben.

Tabelle 8: Digitale Ausgéange

OPC-Ausgange

MenU: Parametrierung/1/0/Daten/OPC-Ausgange

Dieses Menu ordnet den OPC-Ausgabewerten Daten aus dem MARSIC300 zu.

Bezeichnung

Bemerkung

Index

Laufende Nummerierung des OPC-Ausgabewertes.

Quelle

Tag.

Tabelle 9: OPC-Ausgénge

MARSIC300 lauft als "Slave".

Der Modbus-Prozess kommuniziert mit dem Gerateprozess Uber ein Shared Memory.
Die Zugriffe sind beiderseitig mit einem Semaphor abgesichert.

Zu einem angeschlossenen Gerat (z.B. Auswerterechner) kommuniziert der Modbus-
Prozess uber TCP/IP.

Registerbelegung: siehe ,Geratestatus (Discrete Inputs [1xxxx], Function Code 02)“,
Seite 90

Modbus-Werte und Modbus-Flags: siehe ,Datenschnittstellen / 10, Seite 54

In diesem Menu wird die Modbus-Kommunikation parametriert.

TECHNISCHE INFORMATION 55
8030997/AE00/V3-1/2017-05

Endress+Hauser



6 PARAMETRIERUNG
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MenU: Parametrierung/Modbus

Modbus

Slave Adresse ()] L
Register swap ®

TCP Part @ 502
Simulationsmodus [ | @ @Lows ] High § 1000 @

Akivierung der Kenfiguraton | (7))

Abbildung 79: Menu Modbus

Slave-Adresse des MARSIC300

Register-Swap

TCP-Port (Standard: 502)

Simulationsmodus, in dem die Werte die in den Registern 4200 ff stehen in die Register
4000 ff skaliert zurickgeschrieben werden.

Untere Messwertgrenze fir Simulationsmodus

Obere Messwertgrenze fur Simulationsmodus

Neustart des Modbus mit Ubernahme der Einstellungen

VPO ®WEO

Modbus-Werte (MBVi)
Men: Parametrierung/1/0/Daten/Modbuswerte
Die Modbus-Werte legen fest, welche Werte im Modbus hinterlegt werden.

Editierfenster:

Modbuswerte (MBVi)
Index |1 ®
Aktiv @ Auto Name Einheit ® AutoStatus @ Skalierung @
Name 502 @ Messbersichsanfang @ 0 Messhereichsende @ 2000 Einheit @
Quelle  [Fyo1 @ Datentyp ® Status @
Norm @ Pos. @ 1
SICK Std. Mess @ Registertyp @ Pos. 1
SICK Std. Sys. D@ Registertyp Pos. 1
MARSIC D@ Registertyp Pos. 1
Sichern Abbrechen

Abbildung 80: Menu Modbuswerte

Index: Laufende Nummerierung des Modbus-Wertes
Aktiver Modbus-Wert: Hakchen: aktiv

Tags automatisch ilbernommen
Mit Autostatus wird der Systemstatus automatisch als Status des Wertes libernommen

4000 ff (Holdingregister) auf O ... 10000 skaliert.

Name des Wertes

Messbereichsanfang

Messbereichsende

Physikalische Einheit des Wertes

Quelle: Tag, dessen Wert tibernommen werden soll.

Datentyp (Real/Integer/Bool) (2 Register)

Wenn kein Autostatus aktiviert ist wird der Status des hier benannten Tags Gbernommen.
Hakchen: Normbereich Register 4000 ff (Holdingregister) Ubernehmen
Position Offset im jeweiligen Bereich

Hakchen: Normbereich Register 1000 ff Gbernehmen

Registertyp (Holding/Input/Coil/Dl)

QPP PEAEBOOe O® WO

Mit Hakchen bei "Auto Name/Einheit" werden Name und Einheit des in Quelle angegebenen

Ist die Skalierung mit Hakchen aktiviert, wird dieser Wert skaliert. Es wird im Registerbereich

Endress+Hauser
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Hakchen: Normbereich Register 2000 ff Gbernehmen
@ Hakchen: Normbereich Register 3000 ff (ibernehmen

Modbus-Eingangswerte (MBIVi)
MenU: Parametrierung/1/0/Daten/Modbus Eingangswerte

Hier kdnnen Messwerten, die der Master in die Holdingregister legt, Name, Einheit und
Datentyp zugeordnet werden. Dabei ist i der Index. Je Messwert werden zwei Register
aufsteigend vom Offset belegt. Ein Status wird nicht betrachtet.

Editierfenster:

Modbus Eingangswerte (MBIVi)
Zeile 1 @
Name ® Einheit ®
@peeno
Sichern Abbrechen

Abbildung 81: Men(i Modbus Eingangswerte

@ Zeile (Index)

@ Name des Eingangswertes

® Physikalische Einheit des Eingangswertes
@ Datentyp (Real/Integer/Bool)

Modbus-Eingangsflags (MBIFi)
Men(: Parametrierung/1/0/Daten/Modbus Eingangsflags

Hier kann vom Master in den Coils abgelegten Bool-Values (Flags) ein Name zugeordnet
werden.

Editierfenster:

Modbus Eingangsflags (MBIF)

Zeile 1 ®
MName Select SP1 ®

Sichern Abbrechen

Abbildung 82: Menul Modbus Eingangsflags

@ Zeile (Index)
@ Name des Eingangsflags

Modbus-Referenzflags (MBIRFi)
Menu: Parametrierung/1/0/Daten/Modbus Referenzflags

Hier werden den einzelnen Werten die Referenzmittel (Prifgase/ interne Justage) zu-
geordnet, sodass ersichtlich ist, was gerade aktiv ist.

Editierfenster:
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6 PARAMETRIERUNG

Modbus Referenzflags (MBIRFi)

Index 1 ®
MName @ Quele ®

Sichern Abbrechen

Abbildung 83: Meni Modbus Referenzflags

@ Index
@ Name des Referenzflags
® Quelle: Tag, dessen Wert tibernommen werden soll.

6.6 Gerateparameter

6.6.1 Temperaturregelung
MenU: Parametrierung/Temperaturregelung
In diesem Menu kann die Einheit der Temperaturanzeige eingestellt werden.
Alle weiteren Anzeigen dienen der Information.

@ Einstellbar: Einheit der Temperaturan-

Temperaturregelung global zeige [°C, K, °F ]

Einheit fir alle Temperatur-Anzeigen 0

EKAPMS01 Max.

[aj]

EK-LPMS03 Max. 75

EK-LPMS02 Max. a0

Abbildung 84: Menu Temperaturregelung global

6.6.2 Druckregelung
MenU: Parametrierung/Druckregelung

In diesem Menu kénnen Sie sich Parameter zur Druckregelung ansehen.

6.6.3 Durchfluss

MenU: Parametrierung/Durchfluss

In diesem MenU kénnen Sie die Warnschwellen des Gas-Durchflusses parametrieren.
58 TECHNISCHE INFORMATION
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iiberwachung Durchfluss @ Hakchen: Uberwachung ist aktiv
@ Eingabe: Fehlermeldung minimaler Durch-
) fluss (voreingestellt: 100 I/h)
Aktiv [+
' ® (® Eingabe: Warnschwelle minimaler Durch-
) fluss (voreingestellt: 130 I/h)
in. Durchfuss @ 100 I @ Eingabe: Warnschwelle maximaler Durch-
fluss (voreingestellt: 600 I/h)
. S
Warnschwelle Min. Durchfiuss (3) 130| I ® Eingabe: Fehlermeldung maximaler Durch-
fluss (voreingestellt: 1000 I/h)
wWarnschwelle Max. Durchﬁuss@ 600 |h
Max. Durchfluss @ 1000 | I

Abbildung 85: Menti Uberwachung Durch-
fluss

6.6.4 02-Sensor
MenU: Parametrierung/02-Sensor
In diesem Menu kénnen Sie sich die Parametrierung des 0,-Sensors ansehen.
6.6.5 Logbuch
Menu: Parametrierung/Logbuch
In diesem MenU wird das Logbuch parametriert.
' Das Andern der Einstellung léscht alle Eintrage.
[ J
Logbuch Wenn ein Fehler auftritt:
@ Ein Fehlerzahler wird hochgezanhlt.
; L @ Die Fehlermeldung wird abgespeichert.
Warnung: Lascht alle Logbucheintrage. Wenn der Logbuchpuffer voll ist:
Komprimierung ® Die Meldung ,Logbook error” wird ausgegeben
komprimiert @ und es werden keine Eintradge mehr gespeichert.
& urkomprimiert @ @ Die altesten Eintrage werden durch die aktuellen
F Eintrage Uberschrieben.
Wenn Speicher vol Es wird keine entsprechende Meldung ange-
Warnung zeigt.
# Ringpuffermodus @
Abbildung 86: Menu Logbuch
6.6.6 Geratedisplay
Meni: Parametrierung/Geratedisplay
In diesem MenU werden fur die Anzeige am Geratedisplay parametriert:
o Die Messwertanzeige.
e Das Passwort fur die Bedienkonsole am Gerat.
¢  Wenn Parameter geandert wurden und wenn am Geratedisplay gerade die Mess-
anzeige dargestellt wird: Die Anzeige auf dem Geratedisplay muss neu initialisiert
werden, damit die Anderungen am Geratedisplay dargestellt werden.
1  Am Gerat die mentabhangige Taste ,Menu“ dricken.
2  Dann Taste ,MEAS“ drlcken.
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6.6.7

6.6.8

60

Geritedisplay

Passwort 1234 (D Achtung: nur 4 Ziffern!

30| min ®

Dauer Passwort-Modus

Messwertanzeige

Quele Anfang Ende

mv1®

Position 2 my2 0

Position 1

Abbildung 87: Menu Gerétedisplay

O]

© ®© ©

Gerat

start) Ubernommen).

(Neustart) Gbernommen).

MenU: Parametrierung/Gerateparameter

Format
X (B)

X w

Passwort, bestehend aus 4 Ziffern. (Hinweis: Passwort wird erst nach Hardware Reset (Neu-
Gultigkeitsdauer der passwortgeschiitzten Ebene. (Hinweis: Wird erst nach Hardware Reset

Parametrierung (siehe ,Tags (Variablenbezeichnung)®, Seite 100) der Messwertanzeige.
Anfangs- und Endwert des Anzeigebereiches flr Balken- und Liniendiagramm. Anfangswert
muss kleiner Endwert sein (Bei Eingabe keine Uberpriifung der Plausibilitét)..
Zahlenformat der Anzeige: Anzahl der Nachkommastellen.

In diesem MenU werden Gerateparameter angezeigt und kdnnen geandert werden.

Geriteparameter

Systembezeichnung MARSIC (D
Seriennummer 140909

Seriennummer Kilvette

IP+Konfiguration zulassen ® Sprache de
PC-Zeit ibertragen 10:17 @ Aktuelle Gerte-Zeit

Achtung: IO wird zuriickgesetzt!

Abbildung 88: Menu Geréteparameter

® ©OO

Strahler

Geratename
Geratesprache.

PC-Uhrzeit auf MARSIC300 Ubertragen.

Menu: Parameter/Strahler

Hékchen: Die IP-Konfiguration des MARSIC300 kann in SOPAS ET geandert werden.

Ubernahme mit ,Initialisieren” (siehe ,Betriebszusténde setzen®, Seite 69)

In diesem Menu kdnnen Sie sich die Parameter des Strahlers ansehen.

TECHNISCHE INFORMATION
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7 Diagnose

7.1 Kontrollwerte Justierung, Sensoren und Signale

Nulldrift
Meni: Diagnose/Kontrollwerte/Nulldrift

In diesem MenU wird die Drift "mit Nullgas" (seit dem letzten "Reset” der Drift) ange-
zeigt und kann zurlickgesetzt werden.

Diese Drift wird ab der entsprechenden Justierung neu berechnet.

Nulldrift Nulldrift
Letzter Reset am dd.mm. yyyy hh:mm Letzter Reset am

Reset Extinktion Reset Konzentration
Messkomponente aktuell zuletzt zuerst letzte Abweichung Gesamtabweichung

Abbildung 89: Mendi Nulldrift

> Reset: Nulldrift zurlcksetzen
Die beiden "Reset" haben die identische Auswirkung.

Drift Prufgas
MenU: Diagnose/Kontrollwerte/Drift Priifgas

In diesen Menus wird die Drift "mit Prifgas" (seit dem letzten "Reset” der Drift) ange-
zeigt und kann zurlickgesetzt werden.

Diese Drift wird ab der entsprechenden Justierung neu berechnet.

Drift Priifgas

Letzter Reset am

Reset

Messkomponente Einheit Sollwert aktuel zuletzt zuerst letzte Abweichung Gesamtabweichung
93,22| % 39,90 %
SO2HT ppm 0,00 -3,30 -3,30 -3,30 0,00| % 0,00 %

Abbildung 90: Mend Drift Priifgas

> Reset: Nulldrift zurlicksetzen.

Drift interne Justierung

Mendi: Diagnose/Kontrollwerte/Drift interne Justierung

In diesem MenU wird die Drift "mit internem Standard" (also ohne Prifgas) (seit dem
letzten "Reset” der Drift) angezeigt.

Drift interne Justierung

Letzter Reset am

Messkomponente  Einheit Sollwert aktuel auletzt zuerst letzte Abweichung Gesamtabweichung
0,05] % 0,05] %
502HI ppm 1600 1601,60 1600,00 1600,00 0,10] % 0,10 %

Abbildung 91: Mendu Drift - interne Justierung

Referenzenergie

Menu: Diagnose/Kontrollwerte/Referenzenergie
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In diesem Menu wird die aktuelle Referenzenergie (in Prozent) angezeigt und kann
zuruckgesetzt werden.

Die Energie wird automatisch Uberwacht.

Bei Unterschreiten eines Grenzwertes (Voreinstellung: 60 %) schaltet das MARSIC300
in die Klassifizierung ,Maintenance request®.

Referenzenergie > Reset: Referenzenergie zurlicksetzen

Letzter Reset am 04.12,14 14:04
Reset

Messkomponente Referenzenergie

Abbildung 92: MenU Referenzenergie

Intensitat
MenuU: Diagnose/Kontrollwerte/Intensitét

In diesem MenU werden Intensitaten (Energien) und Verstarkerstufen der Messkompo-
nenten angezeigt.

Uberlassen Sie die Bewertung dieser Informationen dem Endress+Hauser Kundendienst.

Intensitdt

Messkomponente Mess-Filter Referenz-Filter Mess-Justierfilter Ref-Justierfilter

Abbildung 93: Mend Intensitat

7.2 Sensorwerte

Menu: Diagnose/Sensorwerte
In diesem MenU werden diverse interne Gerate-Sensorwerte angezeigt:

e  Temperaturen

e Drucke

. Durchfluss
o Kivette

e 05-Sensor
e  Strahler

. Motoren

. Hardware
Diese Werte dienen der Information.

Wenn ein Wert seinen Soll-Bereich verlasst, wird eine Meldung ausgegeben.
7.3 Signale

Men: Diagnose/Signale

62 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
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Endress+Hauser

HINWEIS

Parametrierung unten aufgefuhrter Signale: siehe ,Datenschnittstellen / 10“, Seite 54

und folgende.

Externe Signale

Digitale Signale

Menu: Diagnose/Signale/Externe Signale/Digitale Signale

Digitale Signale (DIi,D0i)

Digitale Eingange (DIi)

01-10 |..... ... 01-10 |[..... ...

Abbildung 94: Menu Digitale Signale

Messsignale

MenU: Diagnose/Signale/Messsignale

Messsignale

Digitale Ausgénge (DOi)

Messkomponente NH3

Intensitat Messen 12574

Intensitit Referenz

Extinktion unkorrigiert -0,00051

Extinktion karrigiert -0,00051

Konz. unkorrigiert [Kal.Einh.] -1,33748

Konz. druckkorr [Ausgabeeinh.] -1,38748

Ausgabekonz. [Ausgabeeinh.] -1,38748

Dauer Messzyklus 19| s

Abbildung 95: Menl Messsignale

Interne Signale

Menu: Diagnose/Signale/Interne Signale

In diesem MenU werden die aktuellen
Zustande der digitalen Signale (DlIi,
DOi, Grenzwerte) angezeigt

Digitale Werte:

.=aus (0)

I =ein (1)

In diesem Menu werden Messsignale
angezeigt.

Uberlassen Sie die Bewertung dieser
Signale dem Endress+Hauser
Kundendienst.
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Interne Signale (ID0},IDT) In diesem MenU werden Signale ange-
zeigt.
Uberlassen Sie die Bewertung dieser

Interne DO Interne DI

e "‘ S = Signale dem Endress+Hauser
T e G e Kundendienst.
e = DIO =
e e o DIO -
e vaive o e
e = DIO =
e o D108 L]
D L=

Abbildung 96: Menti Interne Signale

Boolsche Werte

MenU: Diagnose/Signale/Boolsche Werte

Boolsche Werte (BVi,LTi) In diesem MenU
Boolsche Werte (BV) Grenzwerte (LT) werden Boolsche
01-10 . 101-110 I 201-210 | 01-10 Werte (BVI) und
Grenzwerte (LIi)

1-20 | Lo 11-120 .. ... 211-220 11-20 angezelgt
21-30 | 121-130 ... ... 221-230 21-30

Abbildung 97: Menu Boolsche Werte

Realwerte

MenU: Diagnose/Signale/Realwerte
Realwerte In diesem Menl

werden die aktuel-

RV1 9,744 RV 11 -29,873 RV 21 1013 RY 31 len Realwerte (RVi)
RV2 -12,724 RV 12 -29,842 RV 22 0 RV 32 0 angezeigt.
RV3 RV 13 17,1 RV 23 0 RY 33

Abbildung 98: Menu Realwerte

Modbus-Werte
In diesem MenU stehen die aktuellen Modbus-Werte und Modbus-Flags

¢ Modbus-Werte

¢  Modbus-Eingangswerte
¢ Modbus-Eingangsflags
¢  Modbus-Referenzflags

Weitere Informationen zum Modbus: siehe ,Modbus*, Seite 55 und siehe ,Daten-
schnittstellen / 10, Seite 54

Gefilterte Werte
Menu: Diagnose/Signale/Gefilterte Werte
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Gefilterte Werte (FVi)

Fvi1 0,395 Fv 17 Fv 33 Fv 49
Fv2 -0,018 Fv 18 FV 34 FV 50
Fv3 1,438 Fv 19 Fv 35 Fv 51
Abbildung 99: Meni Gefilterte Werte
Ganzzahlige Werte
MenU: Diagnose/Signale/Ganzzahlige Werte
Ganzzahlige Werte (IVi)
wi 0 IV 11 w21 v 31 400
w2 24 IV 12 Iv 22 v 32 200
V3 0 V13 v 23 v 33
Abbildung 100: Menu Ganzzahlige Werte
Realkonstanten
MenU: Diagnose/Signale/Realkonstanten
Realkonstanten (RCi)
RC1 0 RC 11 RC21 RC3A
RC2 0 RC 12 RC 22 RC 32
RC3 0 RC 13 RC 23 RC 33

Abbildung 101: Meni Realkonstanten

7.4 Logbuch

In diesem Men
werden die aktuel-
len gefilterten
Werte (FVi) ange-
zeigt.

In diesem Menu
werden die aktuel-
len ganzzahligen
Werte (IVi) Werte
(FVi) angezeigt.

In diesem Menu
werden die aktuel-
len Realkonstanten
(RCi) angezeigt.

Das Logbuch schreibt Warnungen, Wertliber- und Unterschreitungen sowie Fehler mit
und dient zur Dokumentation und Rekonstruktionen von auftretenden Ereignissen. Das
Logbuch kann mit SOPAS ET abgespeichert werden (siehe ,Parameter sichern®,

Seite 38) und z. B. dem Endress+Hauser Kundendienst per E-Mail geschickt werden.

Max. Anzahl an Eintragen: 6000.

(Darstellung: unkomprimierte Datenabspeicherung)

Logbuch

8 1 3 @ oo
®Alle Eintrége léschen Exporﬁer@ Aktua 55-'@ Zuri] @ Vor @

)

@

®

®

®

Nr. Gaﬁt@ Text (]02
1 % Hardw 5042 Sr¥hlertrom

2 L) CHaHI E092 Mediumtermnp. zu hochigering
3 @ co2 E028 Mediumtemp. zu hoch/gering

Abbildung 102: Mend Diagnose/Logbuch

Endress+Hauser

Klassifizierung
M
U
u

Datum Start

15/01/27

Uhrzeit Start Datum Stopp Uhrzeit Stopp

13:42:16

13:41:20 15/01/27 14:02:23

13:41:30 150127 14:02:23
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Bezeichnung

Bemerkung

Flllstand des Logbuchs in %.

Wenn die Farbe der Schrift rot ist: Das Logbuch ist voll.
Warnungsmodus: Es werden keine weiteren Eintrége vorgenommen.
Ringpuffermodus: Die altesten Eintrdge werden tUberschrieben.

Datenabspeicherung:

Symbol nicht durchgestrichen: komprimiert.

Symbol durchgestrichen: unkomprimiert.

Bedeutung und Voreinstellung: siehe ,Logbuch”, Seite 59

=
i
&

Ringpuffermodus Warnungsmodus Bedeutung und Voreinstellung: siehe ,Logbuch®, Seite 59

Anzahl der Eintrage des ausgewahlten Filters.

(O]
@

Es werden nur die gefilterten Meldungen angezeigt.

. Ausfall (aktive)

. Ausfall (alle)

. Wartungsbedarf (aktive)
. Wartungsbedarf (alle)

. Unsicher (aktive)

. Unsicher (alle)

. Sonstige (aktive)

. Sonstige (alle)

. Alle aktiven

° Alle

)

Achtung: Alle Logbuch-Eintrage im MCS300P werden geldéscht

®

Alle Uber den Filter (siehe in dieser Tabelle weiter oben) ausgewahlten Eintrage werden auf dem PC in C:\eigene
Dateien als .log-Datei gespeichert.
Format: CSV (Komma-separierte Liste). In z.B. EXCEL einlesbar.

Zum Aktualisieren der Anzeige: Anklicken.

Zu alteren Eintragen blattern.

Zu aktuelleren Eintragen blattern.

—~ [olole
e |

OO0

Laufende Nummer der Meldung.
Rote LED: Meldung steht noch an.
Griine LED: Meldung steht nicht mehr an.

Auslésende Einheit: System, Messwertbezeichner (Messgaskomponente), Baugruppe, Auswertemodul.

© @ .ﬁ.mmi

Anzahl wie oft die Fehler aufgetreten sind.
Bedeutung und Voreinstellung: siehe ,Logbuch*, Seite 59
Nur bei "komprimierter Datenabspeicherung".

@

Logbuchmeldung (Fehlermeldungen siehe Betriebsanleitung MARSIC300).

e

F = Ausfall / Failure

M = Wartungsbedarf / Maintenance request
C = Funktionskontrolle - Wartung / Check

U = Unsicher / Uncertain

X = Erweiterte Meldung / Extended

Format: jj-mm-tt
Bei ,Unkomprimiert“: Auftreten der Meldung.
Bei ,Komprimiert“: Letztmaliges Auftreten der Meldung.

Format: hh:mm:ss
Bei ,Unkomprimiert“: Auftreten der Meldung
Bei ,Komprimiert“: Letztmaliges Auftreten der Meldung.

Tabelle 10: Logbuch - Mentlilegende

66 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
8030997/AE00/V3-1/201705



DIAGNOSE 7

Bezeichnung

Bemerkung

®

Format: jj-mm-tt
Bei ,Unkomprimiert“: Erléschen der Meldung
Bei ,Komprimiert“: Letztmaliges Verschwinden der Meldung.

®

Format: hh:mm:ss
Bei ,Unkomprimiert“: Erléschen der Meldung
Bei ,Komprimiert“: Letztmaliges Verschwinden der Meldung

Tabelle 10: Logbuch - Menlilegende

7.5 Gerateinformation
Gerateinformation
Menu: Diagnose/Gerateinformation
In diesem MenU werden Geratestatus (siehe "Betriebsanleitung MARSIC300") und
Gerateinformationen angezeigt.
e  Seriennummer
. IP-Adresse
e  Softwareversion
751 Geratestatus
Gerlitestatus @ LEDs entsprechend der
SrrtmaT R Bedienkonsole
. @) et ) ; @ Bei Messstellenumschal-
@ tung: Aktuelle Messstelle
e e 0 ® Bei Messstellenumschal-
EEETED @ rewamnme [ (§) s < tung: Restlaufzeit bis zum
Aktucle Gerste 26t [11.30.32 Sotum 08,15 Wertigbedarf © Umschalten der Messstelle
@ Name des aktuellen Ablauf-
Abbildung 103: Menu Diagnose/Gerétestatus programms
® Restlaufzeit des aktuellen
Ablaufprogramms
7.5.2 Gerateinformation
Gerateinformation
Men: Diagnose/Gerateinformation
In diesem MenU werden Geratestatus (siehe "Betriebsanleitung MARSIC300") und
Gerateinformationen angezeigt.
e  Seriennummer
. IP-Adresse
e  Softwareversion
7.5.3 Betriebsstundenzahler
In diesem Men( kénnen Sie diverse Betriebsstundenzahler ansehen.
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68

Betriebsstundenzihler
pime | (1) ,3| h
= = @ c453| h
] @ ]
Fiter sample sys. (4 5,493 ] h
e i ®) il

Abbildung 104: Meni Diagnose/Betriebs-
stundenzéhler

TECHNISCHE INFORMATION
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Betriebsstunden

Dieser Zahler zeigt die gesamte
Betriebszeit ("Power on") des Analysa-
tormoduls an.

Messzeit

Dieser Zahler gibt die Gesamtzeit an,
in der Messgas aufgeschaltet war.
Betriebszeit des Strahlers
Betriebszeit des Filters des Gasentnah-
mesystems

Betriebszeit des Klvetteneingangsfil-
ters

Endress+Hauser



WARTUNG 8
8 Wartung
8.1 Test Digital 1/0
Menu: Wartung/Tests
In diesem MenU kénnen Sie die digitalen Schnittstellen testen.
»  Gewunschte Schnittstelle anklicken (markieren).
»  Mit ,Test“ ausfuhren.
> Es erscheint ein Menl zum Einstellen der Parameter.
» (Das Feld ,Sichern“ hat keine Bedeutung).
Digitaleingange testen
Digitale Eingdnge (DIi)
Sichern Markieren Test eite
Index Maodul Mame Invertiert
1 MULL MM | ] A
2 MULL MM []
3 MULL MM [ ]
4 MULL MM []
Abbildung 105: Menu Digitale Eingénge
Digitalausgange testen
Digitale Ausgdnge (DOi)
Sichern Markieren Test eite
Index Modul Quelle Invertiert
1 MULL MULL | ] A
2 MULL MULL [ ]
3 MULL MULL []
4 MULL MULL [ ]
Abbildung 106: Menii Digitale Ausgange
8.2 Betriebszustidnde setzen
MenU: Wartung/Betriebszustande
In diesem Men( schalten Sie Betriebszustande des MARSIC300 ein.
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Betriebszustinde

Statussignal Wartung
Umschalten

Statussignal O

Betriebszustande ausldsen

System Stopp @
Messen @
Initialisieren @

Aktueller Betriebszustand

Abbildung 107: Men( Betriebszustdnde

8.3 Systemwartung (Stand-by, Dichtheitstest, etc.)

MenU: Wartung/Wartung/System

@e

Schaltflache Umschal-
ten:

LED leuchtet:
Statussignal ,Wartung*
ist eingeschaltet.
System Stopp.

In den Messbetrieb
schalten.

In den Messbetrieb
schalten (nach Ande-
rungen im Menu: Para-
meter/Messkomponen-
ten/...).

In diesem MenU kénnen verschiedene Wartungsprozeduren gestartet werden.

Wartung System

Abbildung 108: Meni Wartung System

@ Standby

i

T

Start

Start

Start

Start

Start

Start

Start

Das System in Stand-by schalten, um es fir eine Zeit lang auRer Betrieb zu neh-

men.
(@ Exit Standby

System wieder in regularen Messbetrieb schalten.

(Nachdem es mit Punkt "1" dieses Menus in Stand-by geschaltet wurde).

® Cancel system maintenance
Abbruch einer in diesem Menu gestarteten Programs.
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@ Blow back probe
Auslosen einer Ruckspulung des Sondenrohrs (und wenn vorhanden des Eingangs-
filters am Sondenrohr) mit I-luft.

e  Zum Starten der Ruckspulung ,Start” dricken.

e Betriebszustand: ,Wartung®.

e Eserscheint die Messwertanzeige mit einem Ruckwartszahler bis zum Ende
der Justierung.

e« Nach Abschluss der Justierung schaltet das System wieder in den Betriebszu-
stand ,Messen” (falls ,Wartung” vorher manuell gesetzt war: Wieder in ,War-
tung®).

(® Leakage test

Dichtheitstest starten.

® Test pressure sensors

Prifen der Drucksensoren.

Fihren Sie diesen Test durch, wenn Sie den Eindruck haben ein Drucksensor ist

defekt.

e '"Test ok" bedeutet: Die Drucksensoren sind in Ordnung.
o '"Test fehlgeschlagen" bedeutet: Einer der Drucksensoren ist defekt. Druckre-
gelmodul erneuern.
@ Adjust pressure sensors
Nach Erneuerung des Druckregelmoduls: Diesen MenUpunkt ausfuhren.

@ HINWEIS
Weitere Informationen siehe "Betriebsanleitung MARSIC300".

8.4 Neustart

Menu: Wartung/System Neustart
In diesem Menu wird ein System-Reset durchgefuhrt.

@ "System Neustart" starten

System Neustart

System Neustart{:D

Abbildung 109: Men(i Sys-
tem Neustart

8.5 Wartungslogbuch

Men: Wartung/Service Log

In diese Tabelle kdnnen durchgeflhrte Wartungsarbeiten im Klartext eingetragen wer-

den.
Service Log
Sichern Markieren Editieren Kopieren Ersetzen Weiter
Index Datum Service Eintrag
1 29.12.201m M. Smith@ Beam Source changed @ ~
i dd.mm.yyyy  |NULL MULL

Abbildung 110: Menu Service Log

@ Datum [tt.mm.yyyy]
@ Name des Serviceingenieurs
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(® Durchgeflihrte Wartungsarbeit im Klartext

8.6 Meldungen quittieren

MenU: Wartung/Aktive Meldungen quittieren
In diesem MenU werden alle anstehenden Aktive Meldungen zurtckgesetzt.
Die LED ,MAINTENANCE REQUEST“ erlischt.

Aktive Meldungen quittieren @ Aktive Meldungen zuriicksetzen

Aktive Meldungen guittieren (D

Abbildung 111: Menu Aktive
Meldungen quittieren

8.7 Parameter laden / speichern
Parameter kdnnen als Parametersatze in verschiedenen Versionen geladen/gespei-
chert werden:
Werkseinstellung /opt/analyser/backup/
Parameter 1 /pccard/backupl/
Parameter 2 /pccard/backup2/
Parameter 3 /pccard/backup3/

Tabelle 11: Parameterséatze

72 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser
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8

Laden/Speichern der Parameter

Mach Laden von Paramewern fihrt das Gerat einen Meustart durch,

Werkseinstelung abspzichern

Sicherungsdatum [1%.03. 16 08:29

Laden der Werkseinstelung

VWerkseinstellung

mit SW-Version |9220789

Alle Parameter abspeichern 1

Sicherungsdatum 1 170516 1122

Laden alle Parameter

50 Karte

mit SW-Version  |2220789 YOOS

Laden kundenspez. Parameter 1

Alle Parameter abspeichern 2

Sicherungsdatum 2 7034

.
(5}

Laden alle Parameter 2

5D Karte

mit SW-¥ersion 3220789_YO08

Laden kundenspez, Paramete: 2

Alle Parameter abspeichern 3

Sicherungsdatum 3 ,.:F.-Z-_'-, 16 11:33

| aden alle Parameter 3

2D Karte
mit SW-Version  |922078% voos

| aden kundenspez. Paramete: 3

Abbildung 112: Menibaum Laden/Speichern der Parameter in SOPAS ET

8.8 Parameter nach Analysatortausch laden / speichern

Endress+Hauser

Nach dem Tausch des Analysemoduls muss die Konfiguration des alten Analysemoduls
in das neue Modul geladen werden. Dies kann bequem mit der Software SOPAS ET
durchgefuhrt werden.

1
2.
3.
4
5

6.

SD-Karte aus bisheriger Elektronik in die neue Elektronik einstecken.

Schalten Sie das Gerat ein.

Melden Sie sich als "Autorisierter Benutzer" an.

Wahlen Sie das Menu Wartung/Analysatortausch an.
Button <Laden der kundenspezifischen Parameter> anklicken (Dabei werden nur
die benutzerspezifischen Daten von der SD Karte geladen).
Warten Sie, bis das Gerat einen Neustart durchgefihrt hat.

Parameter laden nach einem Analysatortausch

Laden der kundenspezificchen Parameter

Mach Laden von Parametern filhrt das Gerat einen Meustart durch.

Abbildung 113: Mentbaum Analysatortausch in SOPAS ET

TECHNISCHE INFORMATION
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8.9 Parameter nach Elektroniktausch laden / speichern

Nach dem Tausch der Elektronikeinheit muss die Konfiguration der alten Elektronikein-
heit in die neue Elektronikeinheit geladen werden. Dies kann bequem mit der Software
SOPAS ET durchgefiihrt werden.

SD-Karte aus bisheriger Elektronik in die neue Elektronik einstecken.

Das Gerat einschalten.

Anmelden als "Autorisierter Benutzer".

Menu Wartung/Elektroniktausch anwahlen.

Button <Laden von allen Parametern> anklicken (Hierbei werden alle Daten von
der SD Karte geladen).

Warten Sie, bis das Gerat einen Neustart durchgefuhrt hat.

oarwWNE

o

Parameter laden nach einem Elektroniktausch

Laden von allen Parametzrn Mach Laden von Parametern fihrt das Gerat einen Meustart durch.

Abbildung 114: Mentibaum Elektroniktausch in SOPAS ET

74 TECHNISCHE INFORMATION i
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9 Instandhaltung

9.1 Dichtheitstest bei Erstinbetriebnahme

1. Wenn das Gerat lauft den Dichtheitstest durchfiihren.

WARNUNG

Gefahr der Verbrennung an heifler Klvette

Die Kivette ist sehr heifd (Ca. 200 °C).

Beim Dichtheitstest muss die Leitung am Messgasausgang bei heifler Kuvette abge-
schraubt werden.

»  Hitzefeste Handschuhe benutzen.
»  Hitzefestes Werkzeug benutzen.

1. Programm Wartung/Wartung System/Leakage Test starten.
2. Warten bis die Meldung , Ausg. schlieRen - Spll. trennen“ erscheint.

Abbildung 116: Messausgang
(AuBenansicht)

O] Messgasausgang unten hin-
ten am Gehause

Abbildung 115: Messgasausgang (Innen-
ansicht)

@® Messgasausgang

Abbildung 118: Analysemodul -
Anschlisse

@ Hintere (diinne) Spulluftlei-
tung

Abbildung 117: Messausgang - Kiivette @ "LUIt'I\I/S"t” ("Gedffnet" dar-
geste

@ Messgasausgang an Kuvette

3.  Am Analysenmodul: Hintere Spulluftleitung abziehen (dazu Ring dricken).

+ TECHNISCHE INFORMATION 75
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O INSTANDHALTUNG
4. Messgasausgang gasdicht verschliefien:
o Entweder am Ende der Messgasausgangs-Leitung (Die Leitung ist an der
Gehausedurchfuhrung nicht unterbrochen sondern im Gehause bis zur
Kuvette durchgesteckt).
Zum VerschlieBen der Messgasausgangs-Leitung ist im Dichtheitsprif-Set ein
geeigneter Stopfen vorhanden.
o Oder an der Kuvette am Messgasausgang (10 mm Klemmring-Verschluss-
stopfen, der Stopfen ist auch im Dichtheitsprif-Set enthalten).
Dazu Kuvettenabdeckung 6ffnen: Die 4 seitlichen Schrauben lésen und
Deckel abnehmen.
5.  Der Druck im System steigt langsam an.
Bei einem Druck von = 1200 hPa (nach ca. 30 s) erscheint die Meldung ,I-Luft-
Ventil schlieflen” (Der aktuelle Druck wird auf dem Bildschirm "Messwertdarstel-
lung" angezeigt).
6. [|-Luft-Ventil schlieflen.
o  Der Druck steigt nicht weiter an und nach ca. 20 Sekunden startet die Mes-
sung automatisch: Dauer der Messung ca. 5 Minuten.
o  Der Druckabfall darf in dieser Zeit hochstens 20 hPa betragen. Es erscheint
eine Meldung:
o "Test OK - Ventil 6ffnen": Test ist bestanden.
o '"Test fehlgesch - Ventil 6ffnen": Test ist nicht bestanden: Der Analysator
geht in den Zustand "Wartungsbedarf".
7.  Il-Luft-Ventil wieder 6ffnen.
8. Warten bis Meldung "Ausg. 6ffnen - Spll. verbinden" erscheint.
9. Hintere Spulluftleitung wieder einstecken.
10. Messgasausgang wieder in den urspringlichen Zustand versetzen.
9.2 Dichtheitstest mit Druck-Pruftool
Dieses Kapitel beschreibt den Dichtheitstest mit dem "Prufkoffer Dichtigkeitspru-
fung".
Verschluss Grofie
Sondenrohr
Messgaseingange 2 x Klemmring-Verschraubung 8/10
Prifgaseingang 1 x Klemmring-Verschraubung 4/6
Ejektorblock 3 x Klemmring-Verschraubung 4/6
Tabelle 12: Verschraubungen
Prozedur
1. Analysator in "Stand-by" schalten: siehe ,Systemwartung (Stand-by, Dichtheitstest,
etc.)”, Seite 70.
2. System in diesem Zustand 10 Minuten spulen lassen.
Wahrend der Spuldauer anfangen die Sonde auszubauen: siehe Betriebsanleitung
"Gasentnahmesystem SFU".
3. I-Luftversorgung extern abstellen.
4. Sondenrohr am Gaseingang verschliefen.
5. Kuvettengehause 6ffnen.
6. Abgasleitung 1 vom Messgasausgang des Ejektors abschrauben.
76 TECHNISCHE INFORMATION Endress+Hauser

8030997/AE00/V3-1/201705



INSTANDHALTUNG 9

Endress+Hauser

10.

11.
12.

Abbildung 119: Messgasausgang (Innenan-
sicht)

@ Messgasausgang Ejektor

PTFE-Verbindungsschlauch des Priftools am Messgasausgang des Ejektors

anschliefen.

Alle weitere im Bild markierten Leitungen abschrauben und die Anschlisse an der

Kuvette gasdicht verschlieRen.

Dichtheitstest durchfluihren: Siehe Betriebsanleitung "Druck-Pruftool".

o  Prufdauer: 5 Minuten

o  Der Druckanstieg ,Leak” muss < 10 mbar (< 0.14 psi) sein. Bei hdherem
Druckanstieg die Undichtigkeit des Gasweges suchen und beseitigen.

Nach erfolgreichem Abschluss des Dichtheitstests alle Leitungen wieder anschlie-

Ben.

Sonde wieder einbauen.

Stand-by wieder ausschalten.
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10 TECHNISCHE DATEN

10 Technische Daten

HINWEIS

Die technischen Daten hangen teilweise von der individuellen Ausstattung lhres Analy-
sators ab.

» Entnehmen Sie die Ausstattung Ihres Analysators der beiliegenden Systemdoku-

mentation.
10.1 Mafizeichnungen
460
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Abbildung 120: Analysatorschrank - MaSzeichnung
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WICHTIG
Freirdaume beachten:

e Oben:30cm
. Unten: 20 cm

10.2 Bauform
Bauform
Bauform 1 x Wandgehause
Material allgemein Stahlblech, Aluminiumguss
Abmessungen siehe ,Mafdzeichnungen®, Seite 78
Aufstellung Wandmontage
Masse Ca. 120 kg
MedienberlUhrte Materialien . Edelstahl 1.4571
o PTFE
. Aluminium (beschichtet)
Schutzart IP 54
Tabelle 13: Bauform
10.3 Messparameter
Variante Komponenten
DeSO, S0,, CO,, H50, optional O,
DeNO, NO, NO,, H50, optional O,
Emission S0O,, CO,, NO, NO,, CO, CHy4, NH3, H50, optional O,
Tabelle 14: Messgase
Anzahl Messgrofien
Anzahl Messgrofien ‘ Max. 9
Tabelle 15: Messgréfen
Messverfahren
Messverfahren ‘ Heif3-Extraktiv
Tabelle 16: Messverfahren
Spektralbereich
Spektralbereich ‘ 2000 ... 11000 nm
Tabelle 17: Spektralbereich
Probenmenge
Probenmenge \ 200 ... 300 I/h
Tabelle 18: Probenmenge
Komponente Messbereich
SO, 0...30 ppm; 0 ... 2000 ppm
COo, 0...25Vol.-%
0, 0..21Vol.%
Tabelle 19: Messgas - Messbereich
Endress+Hauser TECHNISCHE INFORMATION
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10.4

10.5

80

Komponente Messbereich

NO 0...300 ppm; 0 ... 2000 ppm
NO, 0...200 ppm; 0 ... 500 ppm
(e{0] 0...200 ppm; 0 ... 2000 ppm
NH3 0...50 ppm; 0 ... 500 ppm
CH4 0 ... 500 ppm; 0 ... 20000 ppm
H,0 0 ... 40 Vol.-%

Tabelle 19: Messgas - Messbereich

Messstellenumschaltung

Messstellenumschaltung

Max. 2 Messstellen (optional 8 Messstellen)

Tabelle 20: Messstellenumschaltung

Messwerteigenschaften

Messprinzip

Fotometrisch

Messgenauigkeit

< 2 % des jeweiligen Messbereichsendwertes

Nachweisgrenze

< 2 % des jeweiligen Messbereichsendwertes

Empfindlichkeitsdrift

< 2 % des jeweiligen Messbereichsendwertes pro Woche

Nullpunktdrift

< 2 % des jeweiligen Messbereichsendwertes pro Woche

Referenzpunktdrift

< 2 % des jeweiligen Messbereichsendwertes pro Woche

Einstellzeit Tgg

< 140 s, gesamte Messstrecke ab Probenahme

Tabelle 21: Messwerteigenschaften

Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingungen Betrieb

Aufstellungsort

Unter Deck

Umgebungstemperatur

+0...+45 °C

Relative Luftfeuchtigkeit

< 90 % (ohne Kondensatbildung)

Luftdruck

900 ... 1100 hPa

Schutzart

IP 54

Tabelle 22: Umgebungsbedingungen - Betrieb

Umgebungsbedingungen Lagerung

Umgebungstemperatur

-20..+470 °C

Relative Luftfeuchtigkeit

< 90 % (ohne Kondensatbildung)

Tabelle 23: Umgebungsbedingungen - Lagerung

Messgasbedingungen

Messgas an der Entnahmestelle Eigenschaft
Prozesstemperatur 10...550 °C
Messgastemperatur Baugruppe: Temperatur:

. Messgassonde . Ca. 200 °C

. Messgasleitung . Ca. 200 °C

. Kuvette . Ca. 200 °C
Prozessdruck -20 ... +200 hPa relativ

Tabelle 24: Messgaseigenschaften
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Messgas an der Entnahmestelle Eigenschaft
Staubbeladung <200 mg/m3

Tabelle 24: Messgaseigenschaften

10.6 Beheizte Messgasleitungen
Messgasleitung
Lange Max. 35 m
Umgebungstemperatur -20...80°C
Arbeitstemperatur Max. 200 °C
Temperaturregelung 1 x Pt100
1 x zusétzlicher Pt100 als Reserve
Spannungsversorgung 115V oder 230V
Leistungsaufnahme 90 VA/m
Schutzart IP 54

Tabelle 25: Messgasleitung - Eigenschaften
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Abbildung 121: Beheizte Messgasleitung

10.7 Rohrbiindelkabel
Nr. | Bezeichnung Funktion Dimension
@ | Spannungsversorgungen Leitung 1 und 2: Gasentnahmefilter 4 x 1.5 mm?2
Leitung 3 und 4: Sondenrohr (optional)
@ | Signalleitungen (Pt100) Leitung 1 und 2: Gasentnahmefilter 4 x 1.0 mm?2
Leitung 3 und 4: Sondenrohr (optional)
® | Erdungsleitung (gnge) Erdung 1x4.0 mm?2
@ | PTFE-Schlauch (weiss) Nullgas DN 4/6
Endress+Hauser TECHNISCHE INFORMATION 81
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10.8

10.9

82

Nr. | Bezeichnung Funktion Dimension
® | PA-Schlauch (schwarz) Steuerluft Hauptventil DN 6/8
® | PA-Schlauch (blau) Ruckspulluft DN 6/8

Schnittstellen und Protokolle

Bedienung und Schnittstellen

Bedienung

Uber LC-Display oder Software SOPAS ET, mehrere

Bedienebenen, passwort-geschitzt

Anzeige und Eingabe

Folierter schwarz/weif3-Bildschirm mit Funktionstasten

Status-LEDs:

. "Power"

. "Stérung"

. "Wartungsanforderung"
Analogausgange Optional
Digitalein-/ausgange Optional

Datenschnittstelle

1 x Ethernet (Modbus TCP/IP)

Profibus Optional
Profinet Optional
Fernwartung Endress+Hauser MPR (optional)

PC-Bedienung

SOPAS ET via Ethernet

Tabelle 26: Schnittstellen und Protokolle

Spannungsversorgung

Spannungsversorgung

Versorgungsspannung (voreinge-
stellt)

IT-Netz (ohne N-Leiter, nicht geerdet)

. 3~230V, PE
. 3~208V, PE
3~230VL/L/PE [m=— L1 L1-L2 230W

2 1213 230W
- L3 L3-L1 230W

A PE

Abbildung 122: Schaltung IT-Netz

TN(S)-Netz (mit N-Leiter, geerdet)

o 3~230V, N, PE
. 3~115V, N, PE

3~230VL/N/PE [==—— L1 1.y 230w
p———— |2 2N 230W
L3 L3-N 230w

_—
L N L1112 400W

pp [2-13 400W

[3-L1 400W

Abbildung 123: Schaltung TN(S)-Netz

Weitere Varianten optional (z.B.: 1~230V, 2~208 V)

> Entnehmen Sie die Voreinstellung der beiliegenden

Systemdokumentation.

Frequenz

50/60 Hz

Tabelle 27: Spannungsversorgung
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Spannungsversorgung

Leistungsaufnahme

Analysator

Beheizte Messgasleitung
Gasentnahmesystem
Beheiztes Sondenrohr

Leistungsaufnahme

Ca. 1000 VA
Ca. 95 VA/m
Ca. 450 VA
Ca. 450 VA

Ta

belle 27: Spannungsversorgung

Leitungsquerschnitte (bezogen auf Adern mit Aderendhiilsen)

CAN
RS485

Leitungsquerschnitt: 0,14 ... 1,5 mm?2
AWG28 ... AWG16

Pt100 Eingange

24V DC Ventilausgange
Digitaleingange
Relaisausgange (potentialfrei)

Leitungsquerschnitt: 0,25 ... 2,5 mm?2
AWG30 ... AWG12

Externe Heizkreise

Leitungsquerschnitt: 0,25 ... 4,0 mm?2
AWG30 ... AWG10

Spannungsversorgung

Leitungsquerschnitt: 0,5 ... 6,0 mm?2
AWG20 ... AWG7

Tabelle 28: Leitungsquerschnitte

Schnittstellen (optional)

Di

gitalausgange

4 Ausgange, 24V, 0,5 A

Di

gitaleingange

Elektrisch isoliert, 24 V, 0,3 A

Analogausgange

Optional

Tabelle 29: Optionale Schnittstellen

10.10 Anschliisse im Analysator
Spannungsversorgung - Anschluss / Sicherungen
Die Spannungsversorgung befindet sich links am Analysator.
\
L R OPEN FOR
2AT  2AT MAINS  HVTEST | i g
usv oy ‘..EL
\ . N
MAINS
[ ] i I
Abbildung 124: Anschlisse Spannungsversorgung
Bezeichnung Versorgung
MAINS USV (3-polig) Spannungsversorgung fur Elektronikeinheit (intern)
MAINS (5-polig) Spannungsversorgung von extern
F1 intern
F2 intern
Tabelle 30: Spannungsversorgung - Anschliisse
Sicherungen Elektronik
Endress+Hauser TECHNISCHE INFORMATION 83
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ELECTRONIC ~ TUBE1  FILTER TUBE2 FALTER

PROBE 1 PROBE2

TUBE3 CELL DEVICE

Abbildung 125: Anschliisse Elektronik

Bezeichnung

Sicherung fiir

ELECTRONIC

Elektronik

TUBE 1

Messgasleitung 1

FILTER/PROBE 1

Filterheizung 1

TUBE 2 Messgasleitung 2
FILTER/PROBE 2 Filterheizung 2
TUBE 3 Messgasleitung 3
CELL Messgaszelle
DEVICE Gerat

Tabelle 31: Anschliisse Elektronik

Anschliisse beheizte Komponenten

TUBE 1 ALTER1 ~ PROBE1 TUBE2
1{f2ifs 1{f2§fs5iaiis]ie 1323

ALTER2  PROBE2 TUBE3
tif2ipsfiafislie 151243

Abbildung 126: Anschliisse beheizte Komponenten

Stecker Baugruppe Pin Belegung Leitungsnum-
mer Rohrbiin-
delkabel*
TUBE 1 Messgasleitung 1 1 L (L)
2 N (L)
3 PE

FILTER1 Filter Gasentnahmesystem 1 1 L (L) 4x1,5 |1

(Leitungen aus Rohrbiindelkabel) 2 N (L) mm2 2
3 PE 1x4 | gnge
mm?2
Tabelle 32: Anschlisse - Pinbelegung
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Stecker Baugruppe Pin Belegung Leitungsnum-
mer Rohrbiin-
delkabel*

PROBE1 Sondenrohr Gasentnahmesystem 1 4 L (L) 4x1,5 | 3

(Leitungen aus Rohrbundelkabel) N (L) mm?2 4
6 PE (nicht ange-
schlossen)

TUBE2 Messgasleitung 2 Wie TUBE1

FILTER2 Filter Gasentnahmesystem 2 Wie FILTER1

PROBE2 Sondenrohr Gasentnahmesystem 2 Wie PROBE1

TUBE3 Messgasleitung 3 ‘ ‘

Tabelle 32: Anschlisse - Pinbelegung

1 Die Anschlisse miissen mit den Anschliissen am Gasentnahmesystem Ubereinstimmen

Anschliisse Schnittstellen und SD-Karte

1

|

~ ) |

ETHO  ETH1 Lo @,,
e — BE==|1 2 Rs422/Rs485 RS232H02 P.NI/(}MOD.|:
l" I-I == . S N
= = B [T |

PT100 DIGTALINPUTS DIGTALOUTPUTS VALVE OUTPUTS

1234356738123 45878)123458)12345878
BoHDBRBH DA BIAEBR|T 83 0HDEDH EEET I )

Tt

THHHH oo

£.0.0:0.0.0.0.

T e
P.0.0.0.0.0:.®:®
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Abbildung 127: Schnittstellen im Uberblick

Stecker Anschluss fiir

ETHO Ethernet (z. B. SOPAS ET), MPR (Fernwartung), Kommunikation via Mod-
bus-TCP

ETH1 intern

USB intern

SD-Karte SD-Karte (rechts neben USB)

CAN1 intern

CAN2 intern

RS422, RS485 intern

RS232 (oberer Stecker) intern

02 (unterer Stecker) 0,-Sensor

DISP (oberer Stecker) Display

1/0-MOD (unterer Stecker) intern

Tabelle 33: Daten-Schnittstellen - Uberblick
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Anschliisse Pt100 und Signale

Stecker Baugruppe Pin Belegung Leitungsnum-
mer Rohrbiin-
delkabel*

Pt100 Messgasleitung 1 1 Pt100 +

2 Pt100 -
Filter Gasentnahmesystem 1 3 Pt100 + 4x1,0 |1
4 Pt100 - mm? 15
Sondenrohr Gasentnahmesystem 1 5 Pt100 + 3
6 Pt100 - 4
nicht verbunden 7
8
Messgasleitung 2 9,10 wie oben
Filter Gasentnahmesystem 2 11,12 wie oben 4x1,0
Sondenrohr Gasentnahmesystem 2 13,14 wie oben mm?
Messgasleitung 3 15 Pt100 +
16 Pt100 -
DIGITAL Digitaler Eingang 1 1 +24V
INPUTS 2 + Signal
3 - Signal
4 GND
Digitaler Eingang 2 5..8 wie oben
Digitaler Eingang 3 9..12 |wieoben
Digitaler Eingang 4 13...16 | wie oben
DIGITAL Digitaler Ausgang 1 1 NC
OUTPUTS 2 CoM
3 NO
Digitaler Ausgang 2 4.6 wie oben
Digitaler Ausgang 3 7..9 wie oben
Digitaler Ausgang 4 10 ... 12 | wie oben
VALVE Ventile intern
OUTPUTS

Tabelle 34: Ubersicht - Pinbelegung und Signale

1 Die Anschliisse missen mit den Anschllissen an der Gasentnahmesonde Ubereinstimmen

10.11 Sicherungsautomaten

Die Sicherungsautomaten befinden sich unten an der Elektronikeinheit.
Die Sicherungsautomaten sind beschriftet.
Wenn ein Sicherungsautomat ausgel0st hat:

»  Stift des Sicherungsautomaten wieder eindricken.
Wenn das nicht hilft:
> Einige Minuten warten (Abkihlphase) und Stift erneut eindriicken.
Wenn auch das nicht hilft: Baugruppe Uberprifen und gegebenenfalls erneu-
ern.
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Abbildung 128: Sicherungsautomaten

10.12 Versorgungsgase

WICHTIG
Verschmutzungsgefahr des Analysators

» Beachten Sie die vorgeschriebene Qualitat der Instrumentenluft (I-Luft).
» Sehen Sie gegebenenfalls eine Instrumentenluftaufbereitung vor.

Gas Qualitat Eingangsdruck Durchfluss
Instrumentenluft Teilchengréfe max. 1 pm 600 ... 700 kPa Ca. 350 I/h
(Nullgasqualitat) Olgehalt max. 0,1 mg/m3 (6.0 ... 7.0 bar)

Drucktaupunkt max. -40 °C
Reinheitsklasse 2 (ISO 8573)

Instrumentenluft TeilchengréfRe max. 5 ym 500 ... 700 kPa Ca. 1300 I/h
ausschlieBlich als | Olgehalt max. 1 mg/m3 (5.0 ... 7.0 bar)
Treibluft fir Ejektor | Drucktaupunkt max. +3 °C

Reinheitsklasse 3 (ISO 8573)

Externes Prlfgas Genauigkeit: £ 2 % Max. 400 kPa Ca. 350 1I/h
Konzentration: 80 % ... 100 % | (4.0 bar)
des Messbereichs

Das Prufgas muss die Spezifi-
kationen der anzuwendenden
Richtlinien erflllen (z.B. MAR-
POL Annex VI)

Tabelle 35: Versorgungsgase

10.13 Rohranschliisse

Anschluss Dimension

Messgaseingang Klemmring-Verschraubung 6 mm
Treibluft Ejektor DN 6/8

Prifgaseingang Klemmring-Verschraubung 6 mm
Gasausgang DN 8/10

Tabelle 36: Rohranschllisse

10.14 Drehmomente

Alle Schraubenverbindungen bei denen auf Zeichnungen oder Montageanweisungen
kein Anziehmoment oder keine Vorspannkraft angegeben ist, sind nach VDI 2230 anzu-
ziehen.

Ausgenommen von dieser Regelung sind alle Verbindungen mit Schrauben, die nicht im
eigentlichen Sinne Schraubenverbindungen sind. Also Spannbander, Kabelverschrau-
bungen, Einschraubverschraubungen, Gasanschlisse, Schrauben fur Platinen etc. Hier
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sind die Verschraubungen mdglichst gleichmafig mit deutlich niedrigerem Drehmoment
fest an zu ziehen (Spannbander 1 Nm, andere Verschraubungen nach Herstelleran-
gabe).

Das nachst niedrigere als das fir die Schraube gliltige Drehmoment ist zu wahlen, bei
Mischmaterialien und Sonderschrauben wie hinterdrehten Schrauben.

Der zugrunde gelegte Reibwert ist (Verschraubungen ohne Schmierung) uk=puG=0,14.
Die errechneten Werte gelten bei Raumtemperatur (T=20°C).

Abmes- Steigung P | Anziehmoment Ma (Nm)
sung M

3.6 4.6 5.6 8.8,A2u. (109 12.9

A4-80

1,6 0,4 0,05 0,05 0,17 0,28
2 0,45 0,1 0,11 0,35 0,6
2,5 0,45 0,21 0,23 0,73 1,23
3 0,5 0,54 1 1.3 1,7 2
3,5 0,6 0,85 1,3 1,9 2,6 3,2
4 0,7 1,02 2 2,5 4,4 5,1
5 0,8 2 2,7 5 8,7 10
6 1 3,5 4,6 10 15 18
8 1,25 8,4 11 25 36 43
10 1,5 17 22 49 72 84
12 1,75 29 39 85 125 145
14 2 46 62 135 200 235
16 2 71 95 210 310 365
18 2,5 97 130 300 430 500
20 2,5 138 184 425 610 710
22 2,5 186 250 580 830 970
24 3 235 315 730 1050 1220
27 3 350 470 1100 1550 1800
30 3,5 475 635 1450 2100 2450
33 3,5 645 865 2000 2800 3400
36 4 1080 1440 2600 3700 4300
39 4 1330 1780 3400 4800 5600

Tabelle 37: Drehmomente
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Anhang
Gasflussplan
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11.2

11.2.1

11.2.2

20

Modbus-Register

Geratestatus (Discrete Inputs [1xxxx], Function Code 02)

Discrete Input Nr.

Datum

1000

Geratesammelstatus Stérung

1001

Geratesammelstatus Wartungsbedarf, Wartungsanforderung

1002

Geratesammelstatus Wartung

1003

Geratesammelstatus auRerhalb der Spezifikation

1004

Messdaten sind Live/aktuell (O = gehalten, 1 = lebend)

1008

Gaszuflhrung erfolgt Gber Messstelle_01

1009

Gaszufuhrung erfolgt Uber Messstelle_02

1010

Gaszufuhrung erfolgt Uber Messstelle_03

1011

Gaszuflhrung erfolgt Gber Messstelle_04

1012

Gaszuflhrung erfolgt Gber Messstelle_05

1013

Gaszufuhrung erfolgt Uber Messstelle_06

1014

Gaszufuhrung erfolgt Uber Messstelle_07

1015

Gaszuflhrung erfolgt Gber Messstelle_08

1016

Gaszuflhrung erfolgt Gber Messstelle_09

1017

Gaszufuhrung erfolgt Gber Messstelle_10

1018

Gaszufuhrung erfolgt Uber Messstelle_11

1019

Gaszufuhrung erfolgt Gber Messstelle_12

1024

Nullung (Val./Just.)

1025

Spanabgleich (Val./Just.)

1026

Nullung/Spanabgleich (Val./Just.), Summensignal

Tabelle 38: Discrete Inputs

Messgrofden (Input Register [3xxxx], Function Code 04)

Wenn nicht gemessen wird: Register = "0"

Input Register Nr Messgrofle

1000 [Float] S02

1002 [Float] €02

1004 [Float] Ratio SO02/C02

1006 [Float] H20

1008 [Float] NO

1010 [Float] NO2

1012 [Float] NOx

1014 [Float] NH3

1016 [Float] co

1018 [Float] CH4

1020 [Float] 02

1022 [Float] vVoC
Active Sampling Point = O bedeutet Wartung oder Wert ist nicht lebend.

1050 [DInt] # 0 Messwert kommt von Messstelle x und ist lebend.
Shown Sampling Point = O bedeutet Wartung.

1052 [DInt] # 0 Messwert kommt von Messstelle x.

Tabelle 39: Input Register - Messgrofien
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11.2.3 Gerateinterne Uberwachungswerte (Input Register [3xxxx], Function Code 04)

Endress+Hauser

Input Register Nr Messgrofle
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Abbildung 130: Zeitdiagramm

Messwertverlauf (exemplarisch)

Signalverlauf (exemplarisch)

Zuflhrung Gber Messstelle 2

Messgrofle kommt von Messstelle 2 (in Hold-Modus)
Messgrofie

Messgrofle im Hold-Modus

Active Sampling Point (Input Reg. 1050)

Shown Sampling Point (Input Reg. 1052)
Gaszufuihrung Giber Messstelle 1 (DI 1008)

I Gaszufiihrung tGber Messstelle 1 (DI 1009)

II@@@@

[S )]

1054 [Float] Optional: [pH Waschwasser]
1056 [Float] Optional: [PAH Waschwasser (Olgehalt)]
1058 [Float] Optional: [Tribung Waschwasser]

Tabelle 39: Input Register - Messgréfien

Input Register Nr Interne Grofe

2000 [Float] | Messgasdurchfluss

2002 [Float] | T_Cell (Heizung Messzelle)

2004 [Float] | T_Optics (Heizung Optik)

2006 [Float] | T_Ext1 (Externe Heizung 1)

[
[
[
[

2008 [Float] | T_Ext2 (Externe Heizung 2)

2018 [Float] | T_Ext7 (Externe Heizung 7)

2020 [Float] | T (Umgebung)
2022 [Float] | T (LPMS01)
T (LPMSO02)

2026 [Float] | T (LPMS03)

[

(
2024 [Float]

[

[

2028 [Float] | p(0)

Tabelle 40: Input Register - Uberwachungswerte
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11.2.4

11.2.5

92

Input Register Nr Interne Grofle

2030 [Float] | p(2)

2032 [Float] | p (Umgebung)

2034 [Float] | Ap

3000 [Float] | SO2 low [0..250]

3002 [Float] | SO2 hight [0..2000]

Tabelle 40: Input Register - Uberwachungswerte

Ansteuerung des MARSIC 300 (Coils [Oxxxx], Function Code 15, write multiple Coils)

Coil Nr. Aktion

2000 | Auswahl Messstelle_01

2001 | Auswahl Messstelle_02

2002 | Auswahl Messstelle_03

2003 | Auswahl Messstelle_04

2004 | Auswahl Messstelle_05

2005 | Auswahl Messstelle_06

2006 | Auswahl Messstelle_07

2007 | Auswahl Messstelle_08

2008 | Auswahl Messstelle_09

2009 | Auswahl Messstelle_10

2010 | Auswahl Messstelle_11

2011 | Auswahl Messstelle_12

2012 | Auslésen Standby

2013 | Auslosen BlowBack

2014 | Auslésen Nullsetzung

2015 | Auslésen Spansetzung (Intern)

2016 | Auslésen Nullvalidierung

2017 | Auslésen Spanvalidierung (Intern)

2018 | Auslosen Justage 02

Tabelle 41: Ansteuerung - Coils

Bemerkungen:

. Die externe Auswahl wird aktiviert, sobald eines der Freischaltsignale ,1' gesetzt
wird. Erfolgt dies nicht, werden die Messstellen automatisch nacheinander ange-

fahren.
¢ Standby: 1 = Standby, O = Messbetrieb.

e Null und Spansetzung;: ,1“ fur 5s startet den Justage/Validierungsvorgang;
danach muss das Ansteuersignal wieder zurickgenommen werden.

VDI 4301 konformer Bereich (Holding Register [4xxxx], Function Code 03)

Holding Register Nr. Messgrofie

4000 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] S02

4002 [32 Bit DInt] Status des Gerates
4004 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] COo2

4006 [32 Bit DInt] Status des Gerates
4008 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] Ratio SO2/C02
4010 [32 Bit DInt] Status des Gerates

Tabelle 42: VDI - Holding Register
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Holding Register Nr.

Messgrofie

4012 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

H20

4014 [32 Bit Dint]

Status des Geréates

4016 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

NO

4018 [32 Bit Dint]

Status des Gerates

4020 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

NO2

4022 [32 Bit DInt]

Status des Geréates

4024 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

NOx

4026 [32 Bit Dint]

Status des Gerates

4028 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] NH3

Status des Gerates
4032 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] co
4034 [32 Bit DInt] Status des Gerates
4036 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] CH4
4038 [32 Bit DInt] Status des Gerates
4040 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] 02
4042 [32 Bit DInt] Status des Gerates
4044 [32 Bit Float, nach VDI skaliert] VOC

[
[
[
[
[
[
[
[
4030 [32 Bit DInt]
[
[
[
[
[
[
[
[

4046 [32 Bit DInt]

Status des Geréates

4064 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

Nr.der aktiven Messstelle

4066 [32 Bit Dint]

Status des Gerates

4068 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

Nr. der angefahrenen Messstelle

4070 [32 Bit Dint]

Status des Gerates

4072 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

pH Waschwasser

4074 [32 Bit DInt]

Status des Geréates

4076 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

PAH Waschwasser (Olgehalt)

4078 [32 Bit Dint]

Status des Gerates

4080 [32 Bit Float, nach VDI skaliert]

Tribung Waschwasser

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

4082 [32 Bit DInt]]

Status des Geréates

Tabelle 42: VDI - Holding Register

Anm.: Aus Konformitatsgriinden wir der Geratestatus jedem der Messwerte hinzuge-

flgt. Aufbau des Geratestatus. Die Einzelstatus sind bedeutungsgleich mit den Gerate-

status der Discrete Inputs 1000ff

Bit Nr.

0 Stérung

1 Wartung

2 Wartungsbedarf

3 Auflerhalb der Spezifikation
4 Testbetrieb nach VDI

Fehlermeldungen und magliche Ursachen

Im Geratedisplay wird die aktuell anstehende Meldung angezeigt.
Eine Sammelliste der Meldungen steht in SOPAS ET (siehe "Technische Daten MAR-

SIC300").

TECHNISCHE INFORMATION
8030997/AE00/V3-1/2017-05

93



11 ANHANG

HINWEIS
@ In der folgenden Tabelle sind bei der Klassifizierung "X" nur die Meldungen aufgefuhrt,
die zur Information wichtig sind.

Meldungen die in der folgenden Tabelle nicht aufgefiihrt sind haben fur den Betrieb
keine weitere Bedeutung.

HINWEIS
@ Anzeige der aktuellen Geratezustandsdaten: Menu Diagnose/Geratezustandsdaten

K = Klassifizierung
F = Failure
M = Maintenance request

U = Uncertain

E = Extended
Ausloser: System
Code Fehlertext K | Beschreibung Maogliche Abhilfe
S001 Temperatur zu hoch F | Temperatur Messkivette zu hoch Wenn T < 356 °C: Elektronikeinheit erneuern.

Wenn T >= 356 °C: Steckverbinder an der
Elektronikeinheit prifen.
Wenn Stecker ok: Klvette erneuern.

Temperatur Optikkopf zu hoch Wenn T < 356 °C:

Wenn Gehausetemperatur >= 55 °C: Gehau-
selufter prifen.

Wenn Gehdusetemperatur < 55 °C: Elektronik-
einheit erneuern.

Wenn T >= 356 °C: Steckverbinder an der
Elektronikeinheit prifen.
Wenn Stecker ok: Analysemodul erneuern.

Temperatur Heizung einer Baugruppe zu Mit Geratedokumentation klaren, welche Bau-
hoch gruppe betroffen ist.

Wenn T < 356 °C: Elektronikeinheit erneuern.

Wenn T >= 356 °C: Steckverbinder der Bau-
gruppe prufen.
Wenn Stecker ok: Baugruppe erneuern.

Temperatur LPMSO1 (1/2 Steuerung) zu Wenn Gehausetemperatur < 55°C: Funktio-
hoch niert der LUfter der Elektronikeinheit?

Ja: Elektronikeinheit erneuern.

Nein: Analysemodul erneuern.

Wenn Gehdusetemperatur >= 55 °C: Gehau-
selUfter prifen.

Temperatur LPMSO02 (Leistungselektronik) zu | Wenn Gehausetemperatur < 55 °C: Elektronik-
hoch einheit erneuern.

Wenn Gehausetemperatur >= 55 °C: Gehau-
sellfter prafen.

Tabelle 43: Fehlercodes - System
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Code

Fehlertext

Beschreibung

Mégliche Abhilfe

S002

Temperatur nicht erreicht

-n

Nach x Minuten

Mit Hilfe der Systemdokumentation suchen,
welches Baugruppe betroffen ist (Heizkreis 1 ..
7).

. Angezeigte Temperatur < -30 °C: Pt100-
Kurzschluss: Baugruppe erneuern
Bei beheizter Messgasleitung: Reserve-
Pt100 anklemmen
Bei Analysator: Analysemodul erneuern
Bei Optikkopf: Analysemodul erneuern
. Reset am Sicherungsautomat Unterhalb
der Elektronikeinheit moglich: Alle
betreffenden Kabel auf Schaden priifen
(siehe ,Sicherungsautomaten®,
Seite 86)
Prufen ob alle Stecker richtig stecken.
. Reset nicht méglich: Betroffene Bau-
gruppe erneuern

S004

Durchfluss zu niedrig

Durchfluss zu niedrig

Durchfluss Messgas und Durchfluss Instru-
mentenluft zu niedrig: Klvette erneuern

Durchfluss Messgas zu niedrig und Durchfluss
Instrumentenluft ok: Gasentnahmesystem
defekt

Durchfluss Instrumentenluft zu niedrig und
Durchfluss Messgas ok: Alle Schlauchverbin-
dungen prufen.

Wenn Schlauchverbindungen ok: Ventilblock
erneuern.

S005

Druck zu hoch

Druck zu hoch

Druck nur bei I-luft zu hoch:

. Druck der angeschlossenen I-Luft pru-
fen und einstellen.

. Druck an der Druckminderereinheit kor-
rekt einstellen.

Druck nur bei Messgas zu hoch:

. Messgasdruck innerhalb der Geratespe-
zifikation einstellen

Druck bei I-Luft und Messgas zu hoch:

° Abgasschlauch verengt/blockiert
° Gegendruck im Abgaskanal zu hoch
. Alle Schlauchverbindungen prifen

Wenn das nicht hilft:

. Druckregelmodul erneuern
. Sonst: Analysemodul erneuern

S006

Druck zu niedrig

Druck zu niedrig

Druckregelmodul erneuern.

S008

Chopper

Spannungsversorgung 24 V fehlerhaft: Elekt-
ronikeinheit erneuern.

Spannungsversorgung 24 V ok: Analysemodul
erneuern.

S009

Motor Filterrad 1

S010

Motor Filterrad 2

S011

Motor Filterrad 3

Filterradmotor erkennt die Referenzposition
nicht

Spannungsversorgung 24 V fehlerhaft: Elekt-
ronikeinheit erneuern.

Spannungsversorgung 24 V ok: Analysemodul
erneuern.

S012

Strahler

Strahlerspannung falsch: Elektronikeinheit
erneuern.

Strahlerspannung ok und Strahlerstrom falsch:
Strahler erneuern.

S013

5 Volt Versorgung

Elektronikeinheit erneuern.

S014

24 Volt Versorgung

Elektronikeinheit erneuern.

Tabelle 43: Fehlercodes - System

Endress+Hauser

TECHNISCHE INFORMATION
8030997/AE00/V3-1/2017-05

95



11 ANHANG

Code Fehlertext Beschreibung Maogliche Abhilfe
S015 Detektorsignal Analysemodul erneuern.
S016 RefEnergie zu klein Wenn weitere Fehlermeldung anstehen: Den
entsprechenden Fehler beheben.
Wenn keine weiteren Fehlermeldungen anste-
hen: Kuvette erneuern.
S024 Keine aktive Komponente Wenn "Aktiv"-Hakchen aller Komponenten In SOPAS ET kontrollieren.
inaktiv
S025 Auswertemodul fehlerhaft Auswertemodul konnte nicht gestartet wer- "Sicherung laden": Menu Wartung/Parameter
den sichern.
5026 Auswertemodul Dateifeh- Dateien flr Auswertemodul nicht angelegt Welrlm de-lr Zehlner bestenen bleibt: "Werksein-
ler (espec, config, condition, measval) stellung laden” . ) )
Wenn der Fehler bestehen bleibt: Elektronik-
einheit erneuern.
S033 Abw. Nullpunkt zu grof} Parametriert bei Messkomponente Nullgas auf Druck und Sauberkeit prifen.
Druckluftaufbereitung warten
Manuelle Nullpunktjustage (Menu Justierung/
Nullpunkt) durchfiihren.
Wenn dann immer noch zu grofle Abweichung:
Analysemodul erneuern
S034 Konfiguration I/0-Module CONF (l/0) Konfigurationsfehler, gefundenes | I0-Module prifen, Parametrierung prufen: 10-
Modul entspricht nicht der Sollkonfiguration | Hardwareplan
S035 RefEnergie zu klein Wenn weitere Fehlermeldung anstehen: Den
entsprechenden Fehler beheben.
Wenn keine weiteren Fehlermeldungen anste-
hen: Kuvette erneuern.
S036 02 Sensor Fehlfunktion Fehlerbit 02 Error=1 Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
Kunden-dienst
S038 Kanal 1 fehlerhaft 0OVO (l/0) Signalisiert, dass am Anschluss 1/0 Module prufen, Kabelbeschadigung
5039 Kanal 2 fehlerhaft des "Analogmoduls (Knoten y,. Modgl z) der
gewulnschte Strom nicht erreicht wird.
S040 Durchfluss zu hoch Durchfluss zu hoch Mit Programm "Wartung/Wartung System/Test
pressure sensors" die Drucksensoren testen.
Wenn das nicht hilft: Druckregelmodul erneu-
ern.
S041 Durchfluss zu niedrig Durchfluss zu niedrig Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
S042 | Busy BSY (I/0 und HC3X) Signalisiert, dass der | unden-dienst
Mikrocontroller des Moduls noch mit der Aus-
flhrung des vorigen Befehls beschaftigt ist
S043 Strahler geschwacht Strahler erneuern.
S045 Abw. Priifgasjust. zu gross Wenn F_Medium-Berechnung verweigert Justierung mit Nullgas und Priifgas durchfiih-
wird, weil auferhalb des tolerierbaren ren.
Bereichs; Parametriert bei Messkomponente | Wenn der Fehler bestehen bleibt: Analysemo-
dul erneuern.
S046 Abw. intern Justage. zu Wenn F_Filter-Berechnung verweigert wird, Justierung "Interne Referenz" durchflihren.
gross weil auBerhalb des tolerierbaren Bereichs; Wenn der Fehler bestehen bleibt: Analysemo-
Parametriert bei Messkomponente dul erneuern.
S047 Abw. 02 Justage zu gross Wenn F_Medium-Berechnung verweigert Priifgas priifen, Eingabe der Prifgaskonzentra-
wird, weil auferhalb des tolerierbaren tion Gberprafen.
Bereichs; Parametriert bei Messkomponente
S048 Alarm 02 Messwert
S049 FlashCard nicht erkannt FlashCard nicht erkannt Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
Kunden-dienst
S050 Justagefaktor ist Null Wenn einer der Faktoren F_Medium oder Priifgas priifen, Eingabe der Prifgaskonzentra-
F_Filter im Bereich von -0,000001 < x < tion Uberprifen
0,000001
S057 Energie zu hoch Wenn mind. ein Energiewert > 5*Energie- Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
MAX Kunden-dienst

Tabelle 43: Fehlercodes - System
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Code Fehlertext Beschreibung Maogliche Abhilfe
S058 Energie zu niedrig Energie zu niedrig Wenn ein weiterer Strahler-Fehler anliegt:
Strahler erneuern.
Sonst Analysemodul erneuern
S072 Modul nicht gefunden 1/0 (EXIST) Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
Kunden-dienst
S089 Null Neue Null wurde aufgezeichnet Angezeigt wird der Extinktionswert der zu Null
gesetzt wurde
S090 AF F_Filter wurde neu berechnet Angezeigt wird der neu ermittelte Faktor und
der Messwert bei der Justierung
S091 Kommunikationsproblem Internes Kommunikationsproblem Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
Kunden-dienst
S092 Justage abgebrochen Justage abgebrochen Justage erneut starten. Wenn das nicht hilft:
Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
Kunden-dienst
S093 Dunkelmessung
S094 Systemstart
S095 Justage Nullpkt abgebro-
chen
S096 Ruecksicherung erfolgt
S097 Ruecksicherung verwei-
gert
S098 AG
S112 Fehler 1/0-Anschluss(Kno-
ten)
S113 Pruefsumme falsch BCK (I/0) zeigt, dass der zuvor vom Master 1/0 Module priifen, Kabelbeschadigung
zum Slave (Regler) durchgeflihrte Ubertra-
gungsvorgang eine falsche Prifsumme auf-
wies und der Slave die Daten nicht libernom-
men hat.
S114 Kommunikationsfehler COM (I/0) Kommunikationsfehler mit einem
I/ O-Modul.
S115 Ueber-/Unterspannung PFO (I/0) Signalisiert, dass die interne Span- | Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser
nungsiberwachung der Versorgungsspan- Kunden-dienst
nungen 5V und 24 V eine Bereichsiber-
schreitung oder -unterschreitung festgestellt
hat.
S116 Ausgang stromlos TOO (HC3X)

Tabelle 43: Fehlercodes - System
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Ausloser: Auswerteprozess

Code Fehlertext Mogliche Abhilfe
EOO01 Betriebssystemfehler Bitte wenden Sie sich an den Endress+Hauser Kundendienst
EO002 Temp. nicht erreicht

EOO3 Fehlerhafte Konfiguration
EO04 Fehlerhafte Konfiguration
EO05 Interner Dateifehler

EOO6 Fehlerhafte Konfiguration
EOO7 Interner Dateifehler

E009

E010 Fehlerhafte Konfiguration
F012

EO13 Interner Dateifehler

E021

EO022 Auflésung zu hoch/gering
E023 Numerischer Fehler

EO024 Fehlerhafte Konfiguration
E025 Interner Dateifehler

EO26 Numerischer Fehler

EO27 Fehlerhafte Konfiguration
E028 Fehlerhafte Konfiguration
EO29 Unbekannter Fehler

EO30 Betriebssystemfehler

EO31 Betriebssystemfehler

EO032 Interner Dateifehler

E034

EO35 numerischer Fehler

EO36 Syntaxfehler

EO37 Fehler bei Verarbeitung

EO38 Extinktion zu gross

EO39 Interner Dateifehler

E040 Interner Dateifehler

EO97 Auswertung unsicher

E098 Mediumtemp. zu hoch/gering
E099 Mediumdruck zu hoch/gering
E100 Mediumfluss. zu hoch/gering
E101 Messwert zu hoch/gering
E102 Auswertung unsicher

E103 Auswertung unsicher

Tabelle 44: Fehlercodes - Auswerteprozess
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Endress+Hauser

Ausloser: Ablaufprogramme

Code |Auslosende Bau- | K| Meldung Abhilfe

gruppe
MOO1 | interne Heizung | F | Alarm from "device" | " device " = ausldsende Baugruppe
Abhilfe siehe oben: SO01 und SO002
MO009
MO10 | externe Heizung | F | Alarm from "device" | " device " = auslésende Baugruppe
Abhilfe siehe oben: SO01 und S002
MO029
MO34 | System X | System xx disabled | Keine Aktion notwendig
by user
M045
MO046 | Messstelle 1 M| Flow alarm (measu- | Abhilfe siehe oben: SO04
ring) Nachste Ansteuerung Messstelle nach Quit-
MO57 | Messstelle 12 tieren der Meldung

Tabelle 45: Fehlercodes - Ablaufprogramme

Code |Auslésende Bau- | K| Meldung Abhilfe
gruppe
MO58 | System F | Flow alarm (measu- | Abhilfe siehe oben: S004
ring) Nachste Ansteuerung Messstelle nach Quit-
tieren der Meldung
MOGO | Programm M| Adjust zero not Keine Aktion erforderlich
started
MO62 | Dichtheitsprifung | X | Test passed
MO063 M| Test failed Test wiederholen und angezeigte Meldun-
M064 Pressure not rea- g(.en beachter.l; . )
ched Sitz der Verbindungen prifen, Heizschlauch
- an der Kivette abnehmen und Messgasein-
M065 Air valve not closed | gang mit Blindstopfen verschlieRen (aus Set
M066 Leakage > Limit Dichtheitstest)
Wenn undicht: Druckregelmodul und
Kivette austauschen, ansonsten Gasent-
nahmesystem austauschen
MO67 X | Deviation="xx" Dient der Information
"xx" = Druckabfall [hPa] innerhalb der Mess-
zeit.
Tabelle 46: Weitere Fehlercodes
Code |Auslosende Bau- | K| Meldung Abhilfe
gruppe
MOG69 | Debug X | Interne Meldung Keine Aktion erforderlich
MO70 | Light Source M| Lifetime exceeded | Strahler erneuern
MO71 | Filter Unit M| Lifetime filter Filter des Gasentnahmesystems erneuern
exceeded
MO72 | Valve driver F | Temperature > Sonstige Temperaturfehler anstehend ?
module Limit Dann siehe oben S001;
Sonst Ventilblock erneuern
MO73 | Power Supply X115V Dient der Information

Keine Aktion erforderlich

Tabelle 47: Weitere Fehlercodes
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SP12 disabled by
ext signal

Code |Auslosende Bau- | K| Meldung Abhilfe
gruppe
MO74 | Program X | Stop by internal fai- | Keine Aktion erforderlich
lure
MO75 X | Cancelled by user | Keine Aktion erforderlich
MO76 | Cell M| Lifetime filter Kuvetten-Eingangsfilter erneuern
exceeded
Tabelle 47: Weitere Fehlercodes
Code |Auslosende Bau- | K| Meldung Abhilfe
gruppe
MOS86 | Pressure X | Sensors ok Keine Aktion erforderlich
M087 X | Sensors adjusted
M088 M| Sensors not OK Messgasausgang offen gegen Umgebung?
Wenn keine Blockaden: Druckregelmodul
tauschen
MOS89 | Messstelle M| All disabled Siehe zuséatzliche Meldung: Anstehende
Fehler beheben; externes Steuersignal
Uberprifen
MO90 | System X | Measuring sample | Keine Aktion erforderlich
point 1
M101
Measuring sample
point 12
M102 X | SP1 disabled by ext | "SPx" = Messstelle x
signal Keine Aktion erforderlich
M113

Tabelle 48: Weitere Fehlercodes

114 Tags (Variablenbezeichnung)
Tags (Bezeichner) kennzeichnen Zustande und Variable.
In der folgenden Tabelle sind die fir die Messanzeigen relevanten Tags aufgefuhrt.

Tag Beschreibung R/W?* I/R/B?

Betriebszustand

S Betriebszustand des MARSIC300 R/W
1 = Initialisierung
2 O=Heizen
3 = Messen
4 = Manuell
5 = System Stopp

Messwert

MV; (i=1..6) Konzentration (um alle Faktoren korrigiert) i an der Messstelle, die gerade aktiv | R R

ist

MV,CU Konzentration (unkorrigiert) i an der Messstelle, die gerade aktiv ist R R

(i=1..6)

MV,AU Extinktion (unkorrigiert) i an der Messstelle, die gerade aktiv ist R R

(i=1..6)

MV,AC Extinktion (korrigiert nach Querempfindlichkeits-Korrektur) i an der Messstelle, | R R

(i=1..6) die gerade aktiv ist

Tabelle 49: Tags
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Tag Beschreibung R/W* ‘ I/R/B?

Variablen

RVO1..RV80 FlieBkommazahl
BV01..BV150 | Boolsche Variable
FVO1..FV20 Filterwert

LvO1..Lv20 Grenzwertuberschreitung

| DVW| V| D
W| V| ™| O

0 = Innerhalb Grenzwert
1 = Grenzwert Uberschritten

Ein-Ausgabeschnittstellen

AO; (i=1..20) Ausgegebener physikalischer Wert (Skaliert) R R
AO,0 Direkter Wert der Stromausgabe 0..20 mA in mA R R
(i=1..20)
AO,OR Aktuell aktiver Anzeigebereich R B
(i=1..20) 0 = Messbereich 1

1 = Messbereich 2
Al Eingelesener und umgerechneter physikalischer Wert R/W R
(i=1..48)
All Direkter Wert des Stromeingangs 0..20 mA in mA R/W R
(i=1..48)
DO; Ansteuersignal fir digitalen Ausgang vor einer evtl. eingestellten Invertierung R B
(i=1..128)
DO,0 Direkter Relaiszustand der Schaltsignalausgabe R R B
(i=1..128)
DJ; Eingangssignal nach einer evtl. eingestellten Invertierung R/W B
(i=1..64)
Heizungsregler
HC; (i=1..2) Istwert (Temperatur) des internen Heizungsreglers i R R
HCPi Istwert des internen PID-Heizungsregler i in der parametrierten Einheit R R
(i=1..2)
HCPiC Istwert des internen PID-Heizungsregleriin °C R R
(i=1..2)

Tabelle 49: Tags

1 R =Lesen, W= Schreiben
2 | =Integerwert, R = Realwert, B = Boolscher Wert
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